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(Einleitung )

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Wahl einer elektronischen Registrierkasse der Serie CASIO CE-T300. Diese
elektronische Registrierkasse ist das Produkt fortschrittlichster Elektroniktechnologie und zeichnet sich durch
aulRergewdhnliche Vielseitigkeit und Zuverlassigkeit aus. Vereinfachte Bedienung wird durch eine speziell konstruierte und
ausgelegte Tastatur und durch eine grol3e Auswahl an automatischen, programmierbaren Funktionen sichergestellt.

Die speziell konstruierte und ausgelegte Tastatur und ein helles, ablesefreundliches Display helfen mit, um Ermidung bei
stundenlanger Bedienung zu vermeiden.

Zur Trennung vom Netz ist der Netzsecker aus der Stechdose zu zielen, welche sich in der Ndhe des Gerates
befinden muss und leicht zuganglich sein soll.

Casio Electronics Co., Ltd.
C € Unit 6, 1000 North Circular Road
London NW2 7JD, U.K.

WARNUNG: Dies ist ein Produkt der Klasse A. Im Haushalt kann dieses Produkt zu Interferenz mit dem
Rundfunkempfang fuhren. In einem solchen Fall muss der Benutzer die erforderlichen MaRnahmen tfeffen.

Bitte bewahren Sie alle Informationen fiir spétere Referenz auf.



Wichtig!

Ihre neue Registrierkasse wurde vor dem Versand sorgfaltig getestet, um richtigen Betrieb zu Gewahr leisten.
Sicherheitseinrichtungen eliminieren Sorgen tber Versagen auf Grund von Bedienungsfehlern oder falscher

Handhabung. Um aber jahrelangen und stérungsfreien Betrieb sicherzustellen, sollten Sie die folgenden
Punkte bei der Handhabung der Registrierkasse beachten.

Vermeiden Sie eine Aufstellung der Registrierkasse an
Orten mit direkter Sonnenbestrahlung, hoher
Luftfeuchtigkeit oder mit hoher Temperatur (in der Ndhe
von Heizgeréten) und vermeiden Sie das Verschiitten
von Wasser oder anderen Flissigkeiten auf die
Registrierkasse.

Netzspannung (bereinstimmit.

Bedienen Sie niemals die Registrierkasse mit nassen
Hénden.

fltichtige Mittel.

Versuchen Sie niemals die Registrierkasse zu 6ffnen
oder selbst Reparaturen auszufiihren. Bringen Sie die
Registrierkasse zu einem autorisierten CASIO
Fachhéndler, wenn Reparaturen erforderlich sind.

CE-T300 Bedienungsanleitung

Kontrollieren Sie unbedingt den Aufkleber an der Seite
der Registrierkasse, um sicherzustellen, dass die
Nennspannung der Registrierkasse mit der Grtlichen

Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch, um die
Auflienseite der Registrierkasse zu reinigen. Benutzen
Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner oder andere
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Hinweis:
In dieser Anleitung wird generell ein Dezimalpunkt an Stelle eines Kommas verwendet.
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Wollen wir beginnen

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie die Registrierkasse auspacken und fiir den Betrieb bereitstellen kénnen. Sie sollten
diesen Teil der Anleitung durchlesen, auch wenn Sie bereits friiher eine Registrierkasse verwendet haben. Nachfolgend si
die grundlegenden Vorgange fir die Vorbereitung gemeinsam mit den Referenzseiten, auf welchen Sie weitere Einzelheite
finden, aufgefihrt.

4 )
l Auspacken der Registrierkasse aus
» dem Karton
\. J
4 )

</

&

Entfernen des Klebestreifens, mit
, dem Teile der Registrierkasse

befestigt sind
Entfernen Sie auch den kleinen Plastikbeutel, der rit
einem Klebestreifen am Druckerdeckel befestigt ist
In diesem Plastikbeutel finden Sie die
Betriebsmodusschliissel.

\. J
4 )
Entfernen der Geldlade aus ihrem Karton
s Die Registrierkasse und die Geldlade sind separat verpackt.
\. J
( )
4 Anschliel3en der Schublade
| |
1. SchlieRen Sie den Stecker der Schublade (dreifarbiges
Kabel an der Schublade) an die Registrierkasse an.
2. SchlieRen Sie den Stecker des Ladenrahmens (griines Kabel
an der Schublade) an die Registrierkasse an.
\. J




5. Aufstellen der Registrierkasse

1. Schrauben Sie 2 Befestigungsschrauben in dieZJ
Unterseite der Registrierkasse.

2. Kleben Sie Gummistiicke an den vier Ecken den de
Unterseite der Registrierkasse an.

3. Stellen Sie die Registrierkasse auf der Oberseite der
Schublade ab, wobei Sie darauf achten muissen, dass di
FuRe an der Unterseite der Registrierkasse in die
Bohrungen an der Schublade eingreifen.

r
\.

Anschliel3en der Registrierkasse an eine

Netzdose

Uberpriifen Sie unbedingt den Aufkleber an der Seite der
Registrierkasse, um sicherzustellen, dass die Nennspannung
der Registrierkasse mit lhrer 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt. Der Drucker wird fUr einige Sekunden
arbeiten.

Bitte das Netzkabel nicht unter der Schublade anordnen.

G J
4 N\
Einstecken des mit“OW”
, bezeichneten Modusschlussels
in den Betriebsmodusschalter
G J
CE-T300 Bedienungsanleitung -9-
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r
8 » Einsetzen des Kassenbon/Journalstreifens

( Einsetzen des Journalstreifens )

Papierstreifen am Drucker austritt.

Papierhalter

Papiereinlass

REG2 X1 @
REG1. & ¢ pxal

Verwenden Sie einen
OFF —e e— X2/72 Modusschlissel, um den

Betriebsmodusschalter auf

Vad N
REZ P Position REGL1 zu stellen.
PGM

“} Offnen Sie den
Druckerdeckel.

/yl Schneiden Sie das vordere
Ende des Papierstreifens

S |

\x 3

\_

Der gleiche Typ von Papierstreif¢d8 mmx max. 83 mnDurchmesser) wird fur Kassenbon und Journalstreifen
verwendet. Setzen Sie eine neue Papierrolle ein, bevor Sie die Registrierkasse erstmalig verwenden oder wenf ein roter

Druckkopf-Freigabehebel

| Unterseite der Rolle

Achten Sie darauf, dass de
Papierstreifen von der

abgespult wird, und setzen
Sie die Papierrolle in das
Fach hinter dem Drucker eip

Lassen Sie die Papierrolle
vorsichtig hinein fallen und
fuhren Sie den Papierstreif¢n
in den Papiereinlass eibas
Papier wird automatisch

vorgeschoben und eingesefzt.

Driicken Sie didiy)-Taste,
bis etwa 20 bis 30 cm
Papierstreifen am Drucker
austreten.

J

gerade ab.
— 10 —



: : N
( Einsetzen des Kassenbonstreifens )

Befolgen Sie die Schritt@ bis@ unter “Einsetzen des Journalstreifens” auf]

der vorhergehenden Seite.

Schieben Sie das vordere
Ende des Papierstreifens in
die Nut der Spindel der
Aufwickelspule und spulen
Sie den Papierstreifen um
zwei oder drei Windungen
auf die Spule auf.

Setzen Sie die

Achten Sie darauf, dass de
Papierstreifen von der
Unterseite der Rolle
abgespult wird, und setzen
| Sie die Papierrolle in das

5

hinter dem Drucker tber der
4 Papierrolle ein.

Lassen Sie die Papierrolle
vorsichtig hinein fallen und
fuhren Sie den Papierstreifq
in den Papiereinlass ein.

Driicken Sie di¢’%)-Taste,
| um den Papierstreifen zu
spannen.

SchlieRen Sie den
Druckerdeckel.

©

Das Papier wird
automatisch vorgeschoben
und eingesetzt.

S

“| Bringen Sie den
Druckerdeckel an.

Wichtig!
Die Registrierkasse kann ohne Papier nicht betrieben werden. Setzen Sie daher unbedingt das
Papier ein.

\_
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e

9. Einstellen des Datums

4 N\
REG2 X1
REGl:\ 'CZl —
\ OFF -* - X2/72 »n »IDDDDDDI» i »
A Aktuellelzs Datum
\ Beispiel:
Betriebsmodusschalter 3.3uni 2000 = [ E 0 E)
Jalhr Molnat Teng
e
1 0. Einstellen der Zeit
4 N\
REG2 X1
REGlj.\ 521 . d 1 [FRL JHININEL &L 2
\ OFF* > X2lz2 Aktudlle Zeit
\ .
Beispiel:
2 i
\Betriebsmodusschalter/ 08:20 vormittags => m ﬂ B m
09:45 abends => [E3 KD I3 I3

(24-Stunden-System)




e

l 1 . Programmierung der Steuertabellen

(Programmierung der automatischen Steuerberechnung

)

Wichtig!

Nachdem Sie die Steuertabelle programmiert haben, miissen Sie auch individuell spezifizieren,
welche Warengruppen (Seite 28) und PLUs (Seite 30) zu besteuern sind.

Programmierungsvorgang

~
REG2 X1
REGlj.\‘ CZl

\ OFF o X2/72

kBetriebsmodusschalter—/

3
TOTAL|
Severtabelle 1= MEIAB

‘ — Severtabdle2= MEAAB gUr?’Singapur koénnen die Steuertabellen
.. ~ 3 verwendet werden)
TOTAL Stevertabelle3= [EIEA B
Stevertabelle4= [EAAB

\ 4
D D-D D D D Steversatz (4-stellige Ganzzahl + 4 Dezimalstellen)

m Maximaler Wert der Steuertabelle (0" bedeutet unbegrenzt)

A 4
Rundungs/SteuertabeIIe~$/stemcode*:L
¥

*1 Rundungs/Steuertabellen-Systemcode

Rundungscode-Spezififikation Steuer systemcode-Spezifikation
D, | D3 Rundung D, Rundung
5 | 0 | Abrunden auf zwei Dezimalstellen 4 | Singapur-Rundung

9 | 0 | Aufrunden auf zwei Dezimalstellen
0 | 0./| Abschneiden auf zwei Dezimalstellen

Steuer systemcode-Spezifikation

D, Rundung

2 || Umsatzsteuersatz

3’ | Mehrwertsteuersatz (VAT)

4 | Zuschlagssteuer (Singapur-Steuer)

\_

CE-T300 Bedienungsanleitung -13 -

Wollen wir beginnen



Wollen wir beginnen

(
Programmierung der Steuertabellen (Fortsetzung)

Beispiel 1, Umsatzsteuer:

Programmierungsvorgang

Steuersatz (4-stellige Ganzzahl + 4 Dezimalstellen) ----=--=-=====---- 8.25%
Rundung/Steuertabellen-Systemcode ™ sseemeemeeeeeeeee 5002 (Abrunden)
4 ) B Steuertabelle 1= [} KB EED) (fur Singapur kénnen

Steuertabelle2= I EA BB} Steuertabellen1~3

REG2 X1
REGlj.\ Cm (] dm Stevertabelle 3= [ EJEAE)] verwendet werden)
4

\ OFF - o X2/Z2 Steuertabelle4= A A B

_ (8] -]2]5) Steuersatz (4-stellige Ganzzahl + 4 Dezimalstellen)
¥

CA/ANT Immer “0”
\Betriebsmodusschalter—/ m‘
B ﬂ ? E Rundungs/Steuertabellen-Systemcode

Beispiel 2, Mehrwertsteuer:

Programmierungsvorgang

Steuersatz (4-stellige Ganzzahl + 4 Dezimalstellen)  ====--==cencenen-- 10.00%
Rundungs/Steuertabellen-Systemcode meeeeseeeeeeeeaees 0003 (Abschneiden)
TOTAL|
4 N 3 JE3

X1 Stevertabelle 1= [} KB EAED) (iur Singapur kénnen die

REGZ‘\ /7 d — Stevertabelle2= [ EAEIE) Stevertabelle 1~ 3
REG1 e >f & Z1 D D D
¥

Steuertabelle 3= [ EIEE) Vverwenden werden)

Steuertabelle4= B A B
B Steversatz (4-stellige Ganzzahl + 4 Dezimalstellen)

- X2/72

_/ m Immer “0”
¥
m m ? B Rundungs/Steuertabellen-Systemcode

\Betriebsmodusschalter




(
Programmierung der Steuertabellen (Fortsetzung)

Beispiel 3, Singapur-Steuer:
Programmierungsvorgang:

Steuertabelle 1
Landessteuer =-=-=-=====mmsmmmmmameeeeeeae 1%
Abrundung/Zuschlagssteuer ==============smasmmaamm-. 5044
Steuertabelle 2
Bedienungsaufschlag - -« === -=smammemmemmemaeaeanaan 10%
Abrundung/Zuschlagssteuer - ----=--smmsmmmammanaann. 5044
Steuertabelle 3
GST = semmmmmmmmmm o me s 3%
ADrunden =-=---mme e 5002
/~ ™ Steuertabelle 1
REG2 ‘\ rX1 B
REG1 o« Z1

4
\ OFF - > X2/z2 EIIBB

(1] Steuersatz (4-stellige Ganzzahl + 4 Dezimalstellen)
¥
\Betriebsmodusschalter-/ m Immer “0”
4
B m n n Rundungs/Steuertabellen-Systemcode
4
Steuertabelle 2 Steuertabelle 3
e 3 | i 3|

SUB SUB
TOTAL TOTAL|
CA/ANT
(1] 0] Bz
CA/ANT
D 0 &
CA/ANT
(5]0]4]4 88 (5] 0] 0] 2 o
SUB SuB
TOTAL| TOTAL|

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Wir stellen vor: CE-T300

Allgemeine Anleitung

Dieser Teil der Anleitung enthélt eine allgemeine Erlauterung der verschiedenen Teile Ihrer Registrierkasse.

Ausfahrbares Display

Aufwickelspule Hauptdisplay

Papierrolle Betriebsmodusschalter

Drucker Tastatur

Schublade
Schubladenschloss

*‘ ! (mit Schublade mit
Unterdeckel des Drucker Scheckeinwurfschlitz)

Druckerdeckel

Papierrolle Kassenbon-Ein/Aus-Schalter

Sie kdnnen die Papierrolle fiir das Ausdrucken der Kassenbons
und des Journalstreifens verwenden (Seiten10 ~ 11).

Indikator

()
RECEIPT

Kassenbon-Ein/Aus-Schalter/Taste ONJOEE

Verwenden Sie den/die Kassenbon-Ein/Aus-Schalter/Taste,
um in den REG1, REG2 und RF-Modi die Ausgabe von
Kassenbons zu steuern. In anderen Modi werden die Kassenbon-Ein/Aus-Taste
Kassenbons oder Berichte unabh&ngig von der Einstellung
des/der Kassenbon-Ein/Aus-Schalters/Taste ausgedruckt.

Sie kdnnen auch nach dem Abschluss einer Transaktion einen
Kassenbon ausgeben, wenn der/die Schalter/Taste
ausgeschaltet ist. Die Registrierkasse kann auch so
programmiert werden, dass auch bei eingeschaltetem/r _
Schalter/Taste nach dem Abschluss einer Transaktion ein RECEPT Indikator
Kassenbon ausgegeben werden kann. ONOFF

Wenn die Registrierkasse Kassenbons ausgibt, leuchtet dieser
Indikator.



Betriebsmodusschliissel
(nur fur Grof3britannien)

Die vier folgenden Arten von Betriebsmodusschlisseln

werden mit der Registrierkasse in GroR3britannien.

a. OP (Operator) Bedienerschlissel

Mit diesem Schlissel kann zwischen OFF und REG1

umgeschaltet werden.
b. M (Master) Hauptschlissel

Mit diesem Schlissel kann zwischen OFF, REG1, REG2,

X1 und RF umgeschaltet werden.
c. OW (Owner) Inhaberschlussel

Mit diesem Schlissel kann zwischen OFF, REG1, REG2,

Betriebsmodusschliissel
(fur andere Gebiete)

Die drei folgenden Arten von Betriebsmodusschlisseln
werden mit der Registrierkasse in Gebieten auf3erhalb von

GrofRbritannien.

a. OP (Operator) Bedienerschlissel

Mit diesem Schlissel kann zwischen OFF und REG1

umgeschaltet werden.
b. M (Master) Hauptschlissel

Mit diesem Schlissel kann zwischen OFF, REG1, REG?2

X1 und RF umgeschaltet werden.
c. OW (Owner) Inhaberschlissel

Mit diesem Schliissel kann auf jede Position umgeschalt

X1, Z1, X2/Z2 und RF umgeschaltet werden. werden.
d. PGM (Program) Programmschliissel
Mit diesem Schlissel kann auf jede Position umgeschaltet
werden.
Betriebsmodusschalter
Verwenden Sie die Betriebsmodusschlissel,[ getries-
; i i Modus- .
um die Position des Betriebsmodusschalters| modus- bezaichnun Beschreibung
zu andern und den gewlinschten Modus zu | schalter g
wabhlen. In dieser Position kann jeder beliebige Betriebsmodusschliissel
OFF Bereitschaft |in den Betriebsmodusschalter eingesteckt und abgezogen
werden.
REG2 X1 Diese Position dient fiir normale Verkaufstransaktionen. In
REG1 \ J 71 REG1 Register 1 | dieser Position kann jeder beliebige Betriebsmodusschlissel in
\. ./ den Betriebsmodusschalter eingesteckt und abgezogen werden.
Diese Position dient fiir spezielle Operationen. Da fir das
OFF X222 Umschalten auf REG2 ein spezieller Schltissel erforderlich ist,
; konnen Funktionen wie Diskonts, Kreditverkaufe,
RE Ve r REG2 Register 2 Anschreibverkaufe, Scheckzahlungen und Auszahlungen Uber
das Programm in der Position REG1 verboten und nur in der
PGM Position REG2 erlaubt werden.
. _ | Diese Position dient fur die Verarbeitung von Riickgaben.
= E;ecrﬁ:hlgg: Wenn der Betriebsmodusschalter der Registrierkasse auf
Mi g q Position RF gestellt ist, kdnnen Sie den Rickzahlungsmodus
INUSMOAUS 1 oger den Register-Minusmodus aufrufen.
Aulgles.en der Diese Position wird verwendet, um tégliche Berichte zu
X1 téglichen . )
. erhalten, ohne alle Summendaten zurtickzusetzen (zu l8schen).
Verkéufe
Rickstellen der | Diese Position wird verwendet, um tagliche Berichte zu
Z1 téglichen erhalten, wobei gleichzeitig alle Summendaten zurtickgesetzt
Verkaufe (geldscht) werden.
Auslesen/ Diese Position wird verwendet, um die periodischen
Riickstellen der | Verkaufsberichte zu erhalten, ohne die Summendaten
X2/Z22 o . S
periodischen | zurtickzustellen bzw. gleichzeitig alle Summendaten
Verkéufe zurtickzustellen.
Diese Position dient fiir das Programmieren der Funktionen
PGM Programm | und voreingestellten Daten, wie Einheitspreise und Steuersatze.
Dient auch fiir das Lesen der Programmdaten.

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Wir stellen vor: CE-T300

Verkauferschlissel/-taste/-schloss Schublade

In Deutschland kdnnen Sie die Verkéufer zuordnen, indem Die Schublade 6ffnet automatisch, wenn Sie eine

Sie den Verkauferschliissel oder die Geheimnummer des Registrierung abschlie3en und wenn Sie einen Auslese- oder
Verkaufers verwenden (Verkauferschlissel ist vorhanden). Ruckstellungsbericht ausgeben. Die Schublade 6ffnet nicht,
In anderen Gebieten erfolgt die Zuordnung des Verkaufers wenn Sie mit dem Schubladenschliussel abgesperrt ist.

unter Verwendung der Verk&ufertaste oder der

Geheimnummer des Verkaufers. Schubladenschloss

Die Methode fir das Zuordnen des Verkaufers hangt von der ) )
Programmierung Ihrer Registrierkasse ab. Verwenden Sie den Schubladenschlissel, um die Schublade

abzusperren oder zu entriegeln.

Geheimnummer fur Verkaufer

Wenn die Registrierkasse programmiert wurde, um eine
Geheimnummer fur die Zuordnung eines Verkaufers oder
Kassierers zu verwenden, dann funktionieren die
Verkaufertasten nicht.

Wenn die Geldlade nicht 6ffnet!

CLK# Bei Stromausfall oder wenn es zu Fehlbetrieb der
Registrierkasse kommt, 6ffnet die Geldlade nicht
automatisch. Aber auch in einem solchen Fall kdnnen Sig die
Geldlade 6ffnen, indem Sie an dem Geldladen-
Entriegelungshebel (siehe unten) ziehen.

Verkauferschloss/-schliissel

Sie kdnnen den Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indenj
Sie einen Verkauferschliissel in das Verkauferschloss
einstecken.

@ 7\

Verkauferschloss

Verkauferschlissel

Verkaufertaste

Sie kdnnen den Verkaufer oder Kassierer zuordnen, indeng
Sie die vier unter dem Displaypanel angeordneten Tasten||  Wichtig!
verwenden.

Die Geldlade 6ffnet nicht, wenn sie mit dem

® ® Schlussel fur das Geldladenschloss abgesperrt ist.
CLK1 J CLKZ J CLKS J CLK4
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Display

Hauptdisplay ausgenommen fir
Deutschland

Warengruppenregistrierung

AMOUNT

AMOUNT

TOTAL  CHANGE

Summierungsoperation

PLU AMOUNT
DEPT RPT
I
-
(C

& 4 TOTAL  CHANGE

_20_

Hauptdisplay fur Deutschland

AMOUNT

AMOUNT

1

TOTAL  CHANGE

AMOUNT

RCT REG

PLU AMOUNT
DEPT RPT

RCT REG




Kundendisplay fur alle Gebiete

CE-T300 Bedienungsanleitung

TOTAL CHANGE

TOTAL CHANGE

(1) Betrag/Stuickzahl
Dieser Teil des Displays zeigt die Geldbetrdge. Er kann
auch verwendet werden, um das aktuelle Datum und die
Uhrzeit anzuzeigen.

(2 Warengruppennummer
Wenn Sie eine Warengruppentaste driicken, um einen
Einheitspreis zu registrieren, erscheint hier die
entsprechende Warengruppennummer (01 ~ 15).

(® Indikatoren fiir steuerpflichtigen
Verkaufsstatus
Wenn Sie einen steuerpflichtigwen Artikel registrieren,
leuchtet der entsprechende Indikator auf.

@ PLU-Nummer
Wenn Sie einen PLU- oder PLU-Artikel (aufrufbaren
Festpreisartikel) registrieren, erscheint hier die
entsprechende PLU-Nummer.

(® Anzahl der Wiederholungen
Mit jeder ausgefuhrten Wiederholungsregistrierung
(Seiten 27) erscheint hier die Anzahl der Wiederholungen.
Achten Sie darauf, dass nur eine Stelle der Anzahl der
Wiederholungen angezeigt wird. Dies bedeutet, dass “5”
sowohl 5, 15 oder sogar 25 Wiederholungen anzeigen
kann.

Wir stellen vor: CE-T300

(® Gesamtsummen/Wechselgeld-Indikatoren
Wenn der TOTAL-Indikator leuchtet, ist der angezeigte
Wert der Gesamtbetrag oder die Zwischensumme. Wenn
der CHANGE-Indikator leuchtet, stellt der angezeigte
Wert das fallige Wechselgeld dar.

@ REG, X1, Z1-Indikatoren
REG: Zeigt den Registrierungsmodus an.
X1: Zeigt den Auslesemodus fiir tagliche Verkaufe an.
Z1: Zeigt den Ruckstellmodus fir tagliche Verkéufe an.

RCT-Indikator

Wenn die Registrierkasse Kassenbons ausgibt, leuchtet
dieser Indikator auf.



Wir stellen vor: CE-T300

Tastatur
1 12 14 15 16 18 19 0 3UR0
RFEEEET JgUEngSL C bare OPEN PRICE CPN VAT RC ~PD
D==C 17 v s
RecEPT| il | CE : 5 10 15 : : CR1{ 1 | CR2 :
D=0 g o o 7
sel%sl W7ol s olff] LS
5 10 1 . 1 1
% 4 5 6 I : 3 8 | SUBTOTAL
6 PLU E I E : B
- fll 22l 3 2 7l )|

1 ! 1 : CA

7T ; Do : TEND
RF | [T : O |[§{00 || - N : 1 6 u|ff

fir Deutschland

* Registriermodus

@ Papierstreifen—Vorschubtaste,
Halten Sie diese Taste gedrickt, um den Papierstreifen im
Drucker vorzuschieben.

(@ Taste fiir Kassenbon nach Transaktionsabschlu

Nichtaddier/Nichtverkaufstaste

Nichtaddiertaste: Um eine Referenznummer (z.B.
Schecknummer, Kreditkarte usw.) wahrend einer Transaktion
auszudrucken, verwenden Sie diese Taste nach den
nummerischen Eingaben.

Verwenden Sie diese Taste, um nach dem Abschluss einer
Transaktion einen Kassenbon auszugeben. Schublade, ohne etwas zu registrieren.

® ZahIungsmitteI—UmschaIttaste PLU-Taste

Verwenden Sie diese Taste, um das Zahlungsmittel fir Betrage ™ o\ enden Sie diese Taste fiir die Eingabe einer PLU-Nummer.
in der Schublade umzuschalten. Durch Driicken dieser Taste

: H H ERR CORR.
wird die Umschaltoperation fur das Zahlungsmittel aufgerufen.( Fehlerberichtigung/Storniertaste _
K b Ein/Aus-T t Verwenden Sie diese Taste, um Registrationsfehler zu
@ Kassen On-EINAUS- TaSteonor _ berichtigen oder die Registrierung gesamter Transaktionen zu
Verwenden Sie diese Taste zweimal, um den Status zwischen

. f o stornieren.
‘Ausgabe von Kassenbons” und “Keine Ausgabe von

Kassenbons” umzuschalten. Im Falle von “Ausgabe von ® LCSChtaSte_ _ _ o
Kassenbons” leuchtet der Indikator. Verwenden Sie diese Taste, um die noch nicht registrierte

. Eingabe zu l6schen.
® D|skonttaste I gabe 2t .
Verwenden Sie diese Taste, um Diskonts zu registrieren. ® ziffern- und Dezimalpunkttasten

@MinustasteE] ﬂn~ﬂm-

Verwenden Sie diese Taste, um Werte fiir Subtraktionen Verwenden Sie diese Tasten fur die Eingabe von Zahlen.
einzugeben. Multiplikations/Datums/Zeittaste
@ RUckzahlungstaste Verwenden Sie diese Taste, um eine Menge fir eine

Verwenden Sie diese Taste, um Riickzahlungsbetrage Multiplikation einzugeben. Zwischen den Transaktionen kann
einzugeben und bestimmte Eingaben zu stornieren. mit dieser Taste die aktuelle Zeit und das Datum angezeigt

Wahrungswechsefaste werden.
Verwenden Sie dieses Taste, um eine Fremdwéahrung in die
Landeswéahrung umzuwandeln, und umgekehrt, indem Sie den
voreingestellten Wechselkurs fur die Taste verwenden. Das
Ergebnis wird angezeigt.

Nichtverkaufstaste: Verwenden Sie diese Taste zum Offnen der

—22 —



1 12 147715 10 18 19 0 SURO
o |l Peeo | C [lf| ourelff 0PN PRICE CPN VAT re 55
2 8 17 ! 21 |
ReCEPT| i | CE : 5 10 5| Wl CR1{}l{ | CR2 X
O H=p=—p=— o ; :
ot | s A 78|}l ° b 4 o fll [t cH (e
5 10 i y 0 j
% il 4 5 6| 3 8 s SUBTOTAL
5 PLU E P .
B i1 2 3 2 7 12|ff
' 1 ' U CA
7 11 ERR. : : : : Té,l\\l/g 8
RE & : O /OO Ht - If: : 1 el |l N
_______________________________________ ~
fur andere Gebiete L|'_|
)
S
>
c
)
=
L
B Offnungstaste @ Anschreibungstaste :2
Diese Taste gibt die Begrenzung fur den maximalen Betrag oder Verwenden Sie diese Taste, um einen Anschreibungsverkauf z(§

die minimale Stellenzahl fiir einen Betrag frei, der die Grenze
Ubersteigt.

Preistaste

Verwenden Sie diese Taste, um einen Betrag fiir einen offenen
PLU (abrufbaren Festpreisartikel) zu registrieren, wenn ein PLU
als offener PLU verwendet wird.

@ WarengruppentastenE], E] ~

Verwenden Sie diese Tasten, um Artikel fur Warengruppen zu
registrieren.

Kupontaste

Verwenden Sie diese Taste fur die Registrierung eines Kupons
Der registrierte Kuponbetrag wird von den Warengruppen-,
PLU-, Brutto- und Nettosummenregistern abgezogen.

Mehrwertsteuertaste
Verwenden Sie diese Taste, um die Mehrwertsteuer
auszudrucken.

Einzahlungstaste

Verwenden Sie diese Taste nach einer nummerischen Eingab
um einen eingezahlten Geldbetrag fir Nichtverkaufs-
Transaktionen zu registrieren.

Kredittaste ,

Verwenden Sie diese Taste, um einen Kreditverkauf zu
registrieren.

@

2]

@

“®
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registrieren.

Euro/Auszathngstaste

Euro-Taste: Verwenden Sie diese Taste, um die Hauptwéhrung in
eine Landeswahrung (Euros/drtliche Wahrung) umzuwandeln,
wenn eine Zwischensumme registriert wird. Diese Taste wird
auch verwendet, um eine Landeswahrung zu spezifizieren, wenn
ein Zahlungsbetrag eingegeben oder der Geldbetrag in der
Schublade deklariert wird.

Auszahlungstaste: Verwenden Sie diese Taste nach einer
nummerischen Eingabe, um einen aus der Schublade
ausgezahlten Geldbetrag zu registrieren.

Schecktast

Verwenden Sie diese Taste, um einen Scheckverkauf zu
registrieren.

Zwischensummentaste 3|

Verwenden Sie diese Taste, um die gegenwartige
Zwischensumme (einschlief3lich Umsatzsteuer) anzuzeigen und
auszudrucken.

Taste fiir tibergebenen Bargeldbetrad™/i
Verwenden Sie diese Taste, um den ibergebenen Bargeldbetrag
Zu registrieren.

_23_



Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Ablesen der Druckausgaben )

Der Journalstreifen und die Kassenbons zeigen Aufzeichnungen aller Transaktionen und Operationen.

» Der auf dem Journalstreifen und den Kassenbons ausgedruckte Inhalt ist fast identisch.

* Um das Papier des Journalstreifens zu sparen, kénnen Sie die Zeichenhthe (Standardhthe/Halbe H6he) am Journalstreif
wahlen (Seite 62).

» Sie kdnnen auch die Journalstreifen-Auslassfunktion wahlen (Seite 57).
Wenn Sie die Journalstreifen-Auslassfunktion wéhlen, druckt die Registrierkasse den Gesamtbetrag jeder Transaktion unc
nur die Einzelheiten fur die Aufschlag-, Diskont- und Reduktionsoperationen aus, ohne dass die Warengruppen- und PLU-
Artikel-Registrierungen auf dem Journalstreifen ausgedruckt werden.

» Die folgenden Posten kénnen auf den Kassenbons und dem Journalstreifen ausgelassen werden.
» Fortlaufende Nummer
» Steuerstatus
» Steuerbetrag
* Postenzéhler

Beispiel fur Journalstreifen Beispiel fur Journalstreifen

Beispiel fur Kassenbon _ B _ i
(Zeichen der Standardhoéhe) (Zeichen der halben Hohe

REG Doo(iéi‘r) 11638123
K kK 9k 3k 3k K K K K K K K K 3K 3K 3K 3k kK 3k 3k %k %k Xk XK R O(SAT) 11:58 - 1 DE::¥g; N 1 r
* THANK YOU 1 Logo-Mitteilung/ 1 DEPTOA T3 00 s :f':ms 7 No :3‘22
x CALL AGAIN ** | Logo-Stempel 1 DEPTO2 T -2.00 X1 . s%8
3 3 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3K K 3K 3K 3K 3K 5K 5K kK %k %k %k %k %k Xk Xk 5 DEPTO3 .5.00 CASH : 1"?4 gg
% COMMERCIAL MESSAGE A1 7 No 3,00 Rcfeog‘iofe “oR2E8T" 688124
*  COMMERCIAL MESSAGE * | kommerzielle Meldung  TX1 .0.15 d DERTIZ T1 -2:89
% COMMERCIAL MESSAGE L 8. 15 7 No
*x COMMERCIAL MESSAGE x CASH 10.00 TR 3:98
Modus/Datum/ze CG -1.85 SAsH RECH-Y
REG 03-06-2000(SAT) 11:58 - Modus/Datum/Zeit :
u Il \REG  03-06-2000(SAT) 11:59 R QOESAT> 11:59
Co1 MC#01 000123+ Verkaufer/Maschinen- ocoazsl
nummer Poeeror O 1i00
1 DEPTO1 T - 1. 00+ Fortlaufende _Nummer 1 DEPT12 T1 . 1’00
1 DEPTO2 1 .2.00| Stiickzahl/Artikel 5 DEPTOS 6,00
5 DEPTO3 -5.00 7 No :
7 No -+ Postenzahler TAT .2.00
TA1 -3.00 oy 510
X1 -0.15 TL .8. 10
L 8. 15 CASH -10.00
CASH -10. 00 oA 1 90
ce -1.85 REG 03-06-2000(SAT) 11:59
*%% BOTTOM MESSAGE Q1 0001241
*%kk  BOTTOM MESSAGE azeil "
xxx  BOTTOM MESSAGE xxx T rufzeilen-Meldung
*%kk  BOTTOM MESSAGE

In den in dieser Anleitung enthaltenen Bedienungsbeispielen zeigen die Druckbeispiele an, was auf der fur Kassenbons
verwendeten Papierrolle ausgedruckt wird. Sie stellen nicht die tatsachliche Gré3e dar. Die tatsachlichen Kassenbons weisen
eine Breite von 58 mm auf. Alle Beispiele fir Kassenbons und Journalstreifen stellen ausgedruckte Abbildungen dar.



(' Verwendung lhrer Registrierkasse )

Nachfolgend sind die allgemeinen Vorgange beschrieben, die Sie verwenden sollten, um das Meiste aus Ihrer Registrierkasse
zu erhalten.

VOR den Geschaftsstunden ...

—
% AN

WAHREND der Geschéftsstunden ...

Achten Sie darauf, dass die Registrierkasse

richtig angeschlossen ist.

Seite 9

Achten Sie darauf, dass ausreichend Papierstreifen

auf der Papierrolle vorhanden ist.

Lesen Sie die finanziellen Summen aus,
um sicherzustellen, dass alle Null sind.

Uberprifen Sie das Datum und die Zeit.

Registrieren Sie die Transaktionen.
Lesen Sie periodisch die Summen.

NACH den Geschaftsstunden ...

Seiten 10, 11

Seite 83

Seite 26 .

Seite 271

Seite 82

B
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Stellen Sie die taglichen Summenregister zuriick.
Entfernen Sie den Journalstreifen.

G7undlegende Operationen und Einstellungen

wn
0
—
()]

N

Seite 98

Leeren Sie die Geldlade und lassen Sie diese getffnet. Seite 18

Bringen Sie das Bargeld und den Journalstreifen

in das Blro.



Grundlegende Operationen und Einstellungen

Anzeige von Zeit und Datum

Sie kdnnen die Zeit oder das Datum am Display der Registrierkasse anzeigen, wenn keine
REG Registrierung ausgefiihrt wird.

Betriebsmodusschalter

Anzeigen und Ldschen der Zeit

BEDIENUNG DISPLAY
0530
Zeit erscheint am Display Stunden Minuten

000

Léscht die Zeitanzeige

Anzeigen und Ldschen des Datums
BEDIENUNG DISPLAY

x/DATE
TIME

(Die Zeit wird zuerst angezeigt.)

Datum erscheint am Display Tag Monat Jahr.

T

Loéscht die Datumsanzeige

Vorbereitung von Mtinzen fur das Wechselgeld

Sie kdnnen den folgenden Vorgang verwenden, um die Schublade zu 6ffnen, ohne einen
Artikel zu registrieren. Diese Operation muss aul3erhalb eines Verkaufs getétigt werden.
REG (Sie konnen di¢Rc]-Taste an Stelle dét:s)-Taste verwenden. Siehe Seite 43.)

Betriebsmodusschalter

Offnen der Schublade ohne Verkauf
BEDIENUNG KASSENBON

#/NS e

_.2(5._



(Vorbereitung und Verwendung der Warengruppentasten )

Registrieren von Warengruppentasten

Registrierungen verwenden kdnnen.

REG

Betriebsmodusschalter

Einzelpostenverkauf

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die Warengruppentasten in verschiedenen Arten von

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppen-Nr./
inhei i 1 DEPTO1 -1. 00+ Einheitspreis
Einheitsprei§ ~ $1.00 n m | bE PRS- st ousll
Posten | Stiickzahl 1 Einheitspreis CASH -1.00 .
Warengruppg 1
Zahlungs- Warengruppe
ittel Bargeld $1.00 =
CA/ AMT )
TEND m
c
=
. o : i)
Beispiel 2 (Registrieren der Zwischensumme und Berechnung des Wechselgeldes) n
BEDIENUNG KASSENBON L%
i)
Einheitspreiy ~ $12.34 (1]2]3 1 DEPTOT 12,34 S
Einheitspreis L - 12. 34 Gesamtbetrag -
Posten| Stiickzah| 1 P CASH 20, 00— Ubergebener Betrag &
o] .7.661— Wechselgeld <
Warengruppe 1 Warengruppe g
Zahlungs-| pargeld | $20.00 S
mittel 8.
CA/ AMT
(2] 0 ool S
Ubergebener Betrag QO
i)
Wiederholung §
BEDIENUNG KASSENBON QO
IS
- <
. . . | Die wiederholten
Einheitspreis ~ $1.50 n B m UJ 8 [T)EPTm _a i_)'s:;} Posten werden hier zu E
CASH 10,00/ €inem zusammengefas{t)
Posten | Stiickzahl 3 G] ce -5.50
" Programmierbare
Warengruppe 1 G] Option
Zanf]milttiglgs- Bargeld | $10.00

CE-T300 Bedienungsanleitung
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TEND



Grundlegende Operationen und Einstellungen

Multiplikation
BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis  $1.00 ng|"/m:| wSéuCkzahllErgebnis
oder*
N Stickzahl : " .

Posten | Stuckzahl 12 (4-stellige Ganzahl/2 Dezimalstellen) | 5epro X e/ 1'00_12‘00 E‘:’;&a:ysa”he'tsme”ge/@

waerguoel 1 BO0
Zag:ﬁgﬁs' Bargeld | $20.00

CA/ AT
2 ] 0] 00 JUSEE

* Siehe Adresse 0522 des allgemeinen Funktionsprogramms.

Programmieren von Warengruppentasten

Programmieren eines Einheitspreises fur jede Warengruppe
Unterschiedlicher Preis

l Gleicher Preis

/A ) TS

Einheitspreis

PGM = KB

Betriebsmodusschalter

Programmieren des Steuerberechnungsstatus fur jede Warengruppe

Steuerberechnungsstatus

Diese Spezifikation definiert, welche Steuertabelle fur die automatische Steuerberechnung verwendet werden soll.
Fur Informationen tber die Einstellung der Steuertabellen siehe Seite 13.

Programmiervorgang
Zu einer anderen Warengruppentaste

Gleiches Programm

PCM | »maaﬂimm 3 NE

Betriebsmodusschalter D2 D1
fur Singapur
Immer “0” @
DZ
R Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 a Nein = 0
flichti b Ja =2 @
Steuerpflichtiger Status 2 Nein = 0 (at+btc)
1
. . Ja =4
Steuerpflichtiger Status 3 c Nein = 0
fur andere Gebiete
Steuerfrei = 0 Steuerpflichtig 4 = 4 Steuerpflichtig 8 = 8 o
Steuerpflichtig 1 =1 Steuerpflichtig 5=5 Steuerpflichtig 9 =9 Signifikante |:|:|
Steuerpflichtig 2 = 2 Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D,D
Steuerpflichtig 3=3  Steuerpflichtig 7 =7 !
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Programmieren der Hochstbetragsgrenze fir jede Warengruppe

Programmiervorgang
Zu einer anderen Warengruppentaste

Gleiches Programm

oM (> pE-aEEaEY 0% > [

Betriebsmodusschalter Ds ~ D1
Beschreibung Wahl Programmcode
Hochstbetraggrenze fir manuelle Eingabe des Einheitspreises Signifikante D:‘ -
Zahlen Ds Ds~ Dz D1

Registrieren der Warengruppentasten durch Programmieren der Daten

REG

Betriebsmodusschalter

Voreingestellter Preis

BEDIENUNG KASSENBON
- - - | Warengruppen-Nr./
Einheitspreis ($1\709e9uestem @ ! ?EPTOZ 1 -'ég} Einheitspreis
Posten| Stiickzah| 1 renn CASH 100
Warengruppée 2
Zahlungs-
mittel Bargeld $1.00
Voreingestellter Steuerstatus
BEDIENUNG KASSENBON
— 1 Steuerstatus
Einheitspreis ($2.00g B 5 DEPTO3 T -10.00
voreingestell 1 DEPTO4 T2 -2.00 S fichtioer B L
.. TA1 -10. 00+ Steuerpflichtiger Betrag
N (&) | ™ 10. 001 Sievepliht
osten 1 TA2 -2. 001 Steuerpflichtiger Betrag 2
Warengruppe 3 G] @2 -0. 201~ Steuer 2
<0 TL -12. 60
Steuerpflichtig | (1) CASH -20.00
voreingestellt CcG -7.40
Einheitspres ($2v.(9eciggestem| (2 ] 0 Joo [IEFES
Stickzahl 1
Posten 2
Warengruppe 4
Steuerpflichtig V(?remgeslem
Zahlungs-

mittel Bargeld $20.00

CE-T300 Bedienungsanleitung —-29 -
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Begrenzung des Hochstbetrags

BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis ~ $1.05 n m B m | 3| 1 DEPTO3 -1.05
- FEHLERALARM  (E037) s 195
Posten Sttickzahl 1 (Hochstbetrag iiberschritten) c6 .0.95

Warengruppe 3
Maximalbetrag ($1%r(e)"92€stem n m B [3

Zahlungs- Bargeld $2.00

mittel gm
(Vorbereitung und Verwendung der PLUs )

Dieser Abschnitt beschreibt wie die PLUs (abrufbare Festpreisartikel) vorbereitet und verwendet werden missen.

Vorsicht:

* Bevor Sie die PLUs verwenden, mussen Sie zuerst den Einheitspreis programmieren.
Programmieren der PLUs

Programmieren eines Einheitspreises fur jeden PLU
Zu neuem (nicht sequenziellem) PLU

Unterschiedliches Programm fiir néchsten PLU

Gleiches Programm

PCM | w0 52 pLU-Nr.»IDDDDDDIi > &
|

Betriebsmodusschalter-

Einheitspreis

Programmieren des Steuerberechnungsstatus fir jeden PLU
Zu neuem (nicht sequenziellem) PLU

Unterschiedliches Programm
flr nchsten PLU

Gleiches Programm

S HEDBEEE i fojw| [ =B w5

PGM

Betriebsmodusschalter: D: D:
flr Singapur
Immer “0” @
DZ
S Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 a Nein = 0
flichti b Ja =2
Steuerpflichtiger Status 2 Nein = 0 (at+b+c)
1
. . Ji =4
Steuerpflichtiger Status 3 c Nein = 0
fir andere Gebiete
Steuerfrel = 0 Steuerpflichtig 4 = 4 Steuerpflichtig 8 = 8 o
Steuerpflichtig 1 =1 Steuerpflichtig5=5 Steuerpflichtig 9= 9 Signifikante |:|:|
Steuerpflichtig 2 = 2 Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D,D
Steuerpflichtig 3 =3 Steuerpflichtig 7 =7 '
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Registrieren von PLUs

Registrierungen verwenden kdnnen.

REG

Betriebsmodusschalter

PLU-Einzelpostenverkauf

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie die PLUs in den verschiedenen Arten von

BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis ($2.50) n n 1 PLUOO14 -2.501 PLU-Nr./Einheitspreis
voreingestellt TL -2.50
Posten| Stiickzah| 1 PLU-Code CASH -3.00
ce -0.50
PLU 14 PLU
Zahlungs- Bargeld $3.00
mittel
B
PLU-Wiederholung
BEDIENUNG KASSENBON
inheitsoreid 3 PLUDO14 -7.50
Einheitspreis ($2V.05re(i%ueSIeIII n n PL S LY
Posten | Stiickzahl 3 PLU casH e
PLU 14 PLU
Zahl -
amitligﬁs Bargeld $10.00
CA/ ANMT
BOm
PLU-Multiplikation
BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis ($2V-(9e(iagestem n m U‘/"*ﬁg 10 PLU00O7 -20. 00t Stiickzahl/Ergebnis
. Stiickzahl - oder
Posten | Stiickzahl 10 (4-stellige Ganzzahl/2 Dezimalstellen) ] 10X @1/ 2.00 guck%ah_l/Emhensmengel@
PLUOOO7 -20.0 rgebnis
PLU | 7 :
Zarnilﬁglgs' Bargeld $20.00

CA/ANT
TEND

* Siehe Adresse 0522 des allgemeinen Funktionsprogramms.

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(‘Ausdrucken der Mehrwertsteuer )

Das folgende Beispiel zeigt, wie die Mehrwertsteuer separat ausgewiesen werden kann.
REG Mit jedem Druicken de-Taste in einer Transaktion, wird die Mehrwertsteuer automatisch
am Ende der Transaktion ausgedruckt.

Betriebsmodusschalter

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe §  $10.00 n m m 1 1 DEPTO1 T -10.00
TA1 -9.62
.. SUB TX1 -0.38
Posten | Stlickzah| 1 L -10. 00
o CASH -10.00
Steuerpflichtig| (1) VAT ce -0.00
voreingestellf
7 pargeid | s1000 | [ I (@D

* Falls die Mehrwertsteuer in einer Zeile auf jedem Kassenbon ausgedruckt werden soll, stellen Sie den Status der

Abschlusstaste{js), (cr], (cr1], [cRe), ) auf “Invoice” (Rechnung) ein. Siehe Seite 65.

('Vorbereitung und Verwendung von Diskonts )

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Diskonts vorbereiten und registrieren kénnen.

Programmieren von Diskonts

Programmieren des Diskontsatzes fiir die  [%-]-Taste

poM  |=> EBEE) = [ L[ ][] = (] = (5

Vorei ngesltellter Satz

Betriebsmodusschalter

Beispidl:
10% => EB )
55%=> BB
123%=> (IAEE 0
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Registrieren von Diskonts

REG

Betriebsmodusschalter

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie —Taste in verschiedenen Arten von
Registrierungen verwenden kénnen.

Diskont fur Artikel und Zwischensummen

BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1 $5.00 B - DEPTOT - T1 5.0
- 5% '
Posten 1 Stiickzahl 1 n ﬂ 9o _0.50
ST 14.50
Steverpfichtig) (L) %‘l 3.5%
breingestell - egt den voreingestellien %- T2 -0.51
PLU 16 | ($10.00 I Diskontsatz an den zuletzt TA1 -5.00
voreingestell registrierten Posten gRz— K; :g' gg
Posten 2 Stiickzahl 1 ™2 .0. 48
— L 14.67
Steuerpflichtig 2))remgeste”' B - B CASH -15.00
- Der eingegebene Wert hat ce 0.33
Diskont | Satz | (5%) . Vorrang iber den
. voreingestellten Wert
Diskont | satz | 3.5% J
Z\g’ﬁ%een' Steuerpflichtig| Steuerfrei n B m
Zahlungs-
mittel Bargeld $15.00

» Sie kdnnen den Diskontsatz manuell mit bis zu 4 Stellen (0.01% bis 99.99%) eingeben.

Steuerpflichtiger Status fir die

* Wenn Sie eine Diskontoperation an dem zuletzt registrierten Posten durchfuihren, wird die Steuerberechnung fir denc
Diskontbetrag in Ubereinstimmung mit dem fiir diesen Posten programmierten Steuerstatus ausgefihrt.

-Taste

n und Einstellungen

e

10

]

* Wenn Sie eine Diskontoperation an einer Zwischensumme ausfuhren, wird die Steuerberechnung fur die Zwischens@me

in Ubereinstimmung mit dem fir d-Taste programmierten Steuerstatus ausgefuhrt (Siehe Seite 67).

(Vorbereitung und Verwendung von Abschlagen

)

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Sie Abschlage vorbereiten und registrieren kénnen.

Programmieren von Abschlagen

Sie kénnen diéE]—Taste verwenden, um Einzelposten- oder Zwischensummenbetrage zu reduzieren.

Programmieren des voreingestellten Abschlagbetrags

PGM

Betriebsmodusschalter

> BB L[ L LI [=>[-]=

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Einheitspreis

_33_

Grundlegende Ope



Grundlegende Operationen und Einstellungen

Registrierung von Abschlagen

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie -Taste in verschiedenen Arten der Registrierung

REG verwenden konnen.
Betriebsmodusschalter
Abschlage fir Artikel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $5.00 B m 1 DEPTO1 T -5.00
- T -0.25
0 1 PLUOO45 T -6.00
Posten 1 Stiickzahl 1 _ g BE] " 5 o0 50
— Reduziert den zuletzt registrierten TA1 -10.25
Steuerpflichtig V(}reimeslem Betrag um den eingegebenen Wert.| x4 .0. 41
L -10. 66
Abschlag| Betrag $0.25 n B CASH -11.00
ce -0.34
PLU45 ($6\/62i91)eslelh E]

Posten 2 Stlickzah 1

Steuerpﬂicmig (:\I/-)reingestelh n n m

Abschlag| Betrag |($0.50

véreingestellt

Zahlungs-
mittel Bargeld $11.00

» Sie kdnnen manuellen einen Abschlagswert mit bis zu 7 Stellen eingeben.
» Falls Sie den Abschlagsbetrag von einem Warengruppen- oder PLU-Summenregister subtrahieren mdchten, programmier
Sie “Netto-Summierung”(siehe Seite 58).

Abschlag fir Zwischensumme

BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $3.00 B m UJ 1 SEE%; E :i 88
Posten 1 Stiickzahl 1 n m E] AT oo
— X1 -0.12
Steuerpflichtig (12re_ngeslem TOTAL TA2 -4.00
vorel X2 -0.20
Warengruppe 2 $4.00 B E] &SH "6- ';"_’&
- Reduziert die Zwischensumme c6 .0. 43
Posten 2 Stlickzahl 1 um den hier eingegebenen
. Wert.
Steuerpflichtig]  (2) ol TOTAL
voreingestel
CA/ AMT
Abzﬁrf]lag Betrag $0.75 m
Zwischen- - .
summe | Steuerpflichtig (Nv%!erﬂn ) vl
Zahlungs-
mittel Bargeld $7.00




(Registrieren von Kredit- und Scheckzahlungen

)

REG

Betriebsmodusschalter

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Kredit- und Scheckzahlungen registriert werden kénnen.

Scheck
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1 $11.00 n n m 1 DEPTO1 -11.00
Posten SuB (T:lFlECK S ngnt%
Stiickzahl 1 cG g 00
Zart‘]'it‘tglgs‘ Scheck | $20.00 (2] 0J]oo
Kredit
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 4 $15.00 n B m @ 1 DEPTD4 19.00] e N
Posten s %{NS s gg;—— eferenz-Nr.
Stiickzahl 1 CREDIT1 j‘|5~ 00
Referenz| Nummer 1234 n E B n
Zahlungs-| - ragit | $15.00
mittel
Gemischte Bezahlung (Bargeld, Kredit, Scheck)
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 4~ $55.00 B B m @ 1 DEPTOA a5 of
Posten i -
Stwokzan| 1 crecx 9.0
CHK/ CREDIT1 -20.00
Scheck $30.00 B m m
Zar:liﬁg?s' Bargeld $5.00 B m
Kredit $20.00

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Registrierung sowohl von Euro als auch der
Landeswahrung

Die folgenden Beispiele zeigen die grundlegende Operation, die Sie fur die
REG Wahrungsumwandlung verwenden missen.

Betriebsmodusschalter

Fall A

Hauptwahrung Landeswahrung
Zahlungsmittel Euro

Umwandlung Landeswahrung

Wechselkurs 1 Euro = 0.5 FFr

BEDIENUNG DISPLAY
6]ojo/
<3 Driicken Sie di-Taste, welche den

TOTAL
=

CA/AUT
TEND <3

_.36._

Zwischensummenbetrag unter Verwendung des
voreingestellten Wechselkurses in die Nebenwahrung
umwandelt.

Nachdem Sie digsa-Taste gedriickt haben, wird das
Ergebnis am Display angezeigt.

Driicken Sie di -Taste, wenn Sie als Zahlungsmittel di
Nebenwéhrung eingeben.

Driicken Sie di -Taste, um die Transaktion

abzuschlieRen.
Das Wechselgeld wird in der programmierten Wahrung

angezeigt.
KASSENBON

1 DEPTO1 -6.00
TL -6. 00
( 12.00)

EURO money
CASH 15.00
c6 -1.50
( 3.00)




Fall B

Hauptwahrung

Euro

Zahlungsmittel Landeswahrung

Umwandlung

Euro

Wechselkurs 1 Euro = 0.5 FFr

BEDIENUNG

DISPLAY

(1] 2 ]00 iR
<

BBy <
(6100

CA/ANT
TEND

CE-T300 Bedienungsanleitung

Driicken Sie di -Taste, welche den

Zwischensummenbetrag unter Verwendung des
voreingestellten Wechselkurses in die Nebenwahrung
TOTAL

umwandelt.

Nachdem Sie di -Taste gedriickt haben, wird das

Ergebnis am Display angezeigt.

Driicken Sie di-Taste, wenn Sie als Zahlungsmittel di

Nebenwahrung eingeben.

<3 Driicken Sie di -Taste, um die Transaktion

abzuschliel3en.

Das Wechselgeld wird in der programmierten Wahrung

angezeigt.

KASSENBON

1 DEPTO1 12.00
TL 12. 00
(-6.00)

LOCAL money
CASH -6.00
(ofe] 0.00
(-0.00)

Grundlegende Operationen und Einstellungen



Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von zurtickgegebenen Artikeln im REG-Modus

)

REG

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie ¢ife)-Taste in dem REG-Modus verwenden konnen,
um von Kunden zuriickgegebene Artikel zu registrieren.

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON
Posten 1 Warengruppe 1~ $2.35 E B B 1 1 DEPTO1 2.35
osten 1 1 DEPTO2 -2.00
Stiickzahl 1 E m [3 1 PLUOOO1 -1.20
RF ..............
Warengruppe 2~ $2.00 n TOERTOT 2%
Posten 2 1 PLU00O1 -1.20
Stiickzahl 1 L 2. 00
CASH -2.00
|l ru ez | EEEB
Posten 3— Driicken Sie digrr]-Taste vor
Stiickzahl 1 dem zuriickzugebenden Posten.
Zuriick-  \Warengruppe | $2.35
gegebene
Posten 1| Stiickzahl 1 n
zurick- | PLUL | ($1,20)
gegebenc voreingestell VT
Posten 3| Stlickzahl 1 TEND
Zahlungs-
nittel Bargeld $2.00

(Registrieren von zurtickgegebenen Artikeln im RF-Modus

)

R

F

Betriebsmodusschalter

Die folgenden Beispiele zeigen, wie Sie den RF-Modus verwenden kdnnen, um von den
Kunden zurlickgegebene Artikel zu registrieren.

Normale Ruckzahlung

BEDIENUNG

KASSENBON

Zurlick- |Warengruppe 1| $1.50
gegebene
Posten 1| Stiickzahl 2
Zurlick- | PLU2 |($1.20)
gegebenc voreingestellt
Posten 2| Stuckzahl 6
Zahlungs-| gargeld | $10.20
mittel

_38_

1[50l
6.

I
RF 03-06-2000(SAT) 11:50

Co01 MC#01 000023
2 DEPTO1 -3.00
6 PLUOODZ2 -7.20

TL -10. 20
CASH -10.20

2 |

CA/AVT

TEND

Symbol fir RF-Modus



Abschlag bei Ruckzahlungsbetrag
BEDIENUNG KASSENBON

Zurﬂgk- Warengruppe 3~ $4.00 n m 3 1 DEPTO3 1 -4.00
gegebene - T -0.15
Posten 1| Stiickzahl 1 n B [E] 1 PLUCOO2 T2 -1.20

5%

Abschlag| Betrag $0.15 E oy T o

- . X1 -0.15
Zuriick- PLU 2 . g o TA2 1,14
gegebene voreingestelltf — X2 .0.06
Posten 2| Stuickzahl 1 L -5. 20

CA/AVT
TEND

Diskont Satz (5%

vo)eingestelhl

Zahlungs-| gargeld $5.20
mittel

Wichtig! .
« Um fehlerhafte Registrierung in dem RF-Modus zu vermeiden, stellen Sie den Betriebsmodusschalter sofort auf
seine fruhere Position zurtick.

tellungen

(Registrieren von Einzahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie Einzahlungen registrieren kdnnen. Diese Registrierun
muss aulRerhalb eines Verkaufs ausgefuhrt werden.

IS

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Eingezahlter Betrag| $700.00 m m [E] RC -700. 00

Betrag mit bis zu 8 Stellen

(Registrieren von Auszahlungen )

Das folgende Beispiel zeigt, wie Sie einen aus der Registrierkasse ausgezahlten Betrag
REG registrieren kdnnen. Diese Registrierung muss auf3erhalb eines Verkaufs ausgefihrt werd

GEundlegende Operationen und E

Betriebsmodusschalter

BEDIENUNG KASSENBON

Ausgezahlter Betrag| $1.50 n B m [2] PD +1.50

Betrag mit bis zu 8 Stellen

CE-T300 Bedienungsanleitung -39 -



Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Registrieren von Darlehen )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um ein anfangliches Darlehen oder einen aus dem Buro
erhaltenen Betrag zu registrieren.

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Geldnote $1.00 n m m LOAN -10.00

Stiickzahl 10 n m [w—m] coan 125.00
Geldnote $5.00 B

Stiickzahl 5 B m

Zahlungs- CA/ANT
mittel | Bargeld $35.00 TEND

Posten

('Registrieren von Abholungsbetragen )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um aus der Schublade abgeholte Betrage zu registrieren.

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Miinze $0.50 n m m gy o780

o | Stckeanl] 10 an S b
Minze $0.10 B
Stuckzahl 5 n m

Zahlungs- CA/ANT
nittel Bargeld $5.50 TEND

(Wechseln des Zahlungsmittels in der Schublade )

Verwenden Sie diesen Vorgang, um das Zahlungsmittel in der Schublade zu wechseln.

REG

Betriebsmodusschalter
BEDIENUNG KASSENBON

Scheck -10.00 |&‘ﬁ”,.{;‘;| HEDIA ctie e

i oo | o0 | EDEEE | o Lo
Geben Sie den zu wechselnden

Anschreibung  $2.00 | Betrag ein.
8 Joo
(2 00/




(Berichtigungen bei der Registrierung )

Es gibt drei Verfahren, wie Sie Berichtigungen bei der Registrierung ausfiihren kénnen.
» Berichtigen eines Postens, den Sie eingegeben, aber noch nicht registriert haben.
REG » Berichtigen des Postens, den Sie zuletzt eingegeben und bereits registriert haben.
» Stornieren aller Posten in einer Transaktion.

Betriebsmodusschalter

Berichtigung eines eingegebenen, aber noch nicht registrierten Artikels

BEDIENUNG KASSENBON
B m ] 1 DEPTO1 -1.00
Berichtigung des 11 DEPTO2 -22.00
— -7 ) 1 PLUOOOD3 -1.30
Einheitspreises 1 PLUOO1S -10.00

nm o CasH B4 s

n g . CREDIT1 -19. 30
n n — Berichtigung der Stiickzahl

Vo

B -

g —

— Berichtigung der PLU-NT.

3 R

(1] 5 |00

6 ]00)
— Berichtigung eines offenen PLU-Einheitspreises
1]5

PLU-Nr. erneut eingeben

(1] 0] 00 JCIS e
(1] 0]oo
Berichtigung eines teilweise iibergebenen Geldbetrags
BED

CR1

CE-T300 Bedienungsanleitung —41 -
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

Berichtigung eines eingegebenen und registrierten Artikels

BEDIENUNG KASSENBON
nm[:] 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
g m [;] 1 PLUOOOS -1.50
1 PLUOO15 -10.00
E] —_ 6 DEPTO4 -24.00
| | éschen sgu/ -38.50
ERRCORR,| — o
CANCEL %= -1.93
RF ..............
g ] 1 DEPTO2 —2.20
TL 34.37
CORR. L Reariphti CASH -15.00
o Berichtigung der PLU-Nr. CREDITA 19,37

5 |
BE
6 ] 00 &I

CANCEL
(1]5 ]

| Berichtigung eines offenen
PLU-Einheitspreises

BEO -
B -
TIME

ERR CORR.
CANCEL

%GAW
TINE

— Berichtigung der Stiickzahl

SUB | —
TOTAL
510

ERR CORR.
CANCEL

SUB
TOTAL
B -
2 ] 00 [P
ERR CORR.
CANCEL

— Berichtigung des Diskonts

- Berichtigung eines
zurlickgegebenen Postens

3] 2]2] 0[P
SUB
TOTAL
CA/ ANT
TEND
ERR CORR.
CANCEL
CA/ AMT
1] 5 ] 00 JISTEH

CR1

Berichtigung eines teillweise

Ubergebenen Geldbetrags

Die berichtigten Posten werden auf dem
Kassenbon nicht ausgedruckt.



Stornieren aller Artikel einer Transaktion

BEDIENUNG KASSENBON
nm 1 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
g m [3 1 DEPTO3 -3.00
1 DEPTO4 -4.00

B m B] CANCEL v eveveanennnn
suB

Sie mussen digg)-Taste driicken,
um die Transaktion zu stornieren.

ERR CORR.
CANCEL

(Registrieren eines Nichtverkaufs ) B

Sie kdnnen den folgenden Vorgang verwenden, um die Schublade zu 6ffnen, ohne einen
R EG Verkauf zu registrieren. Diese Operation muss auf3erhalb eines Verkaufs ausgefiihrt werdet

Betriebsmodusschalter

BEDIENUNG KASSENBON

#/NS £/NS 0 e

Grundlegende Operationen und Einstellunge
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Grundlegende Operationen und Einstellungen

(Ausdrucken des taglichen Verkaufsrickstellberichts )

Dieser Bericht zeigt die taglichen Verkaufssummen.
BEDIENUNG BERICHT

/1

Betriebsmodusschalter

¥

CA/ AMT
/TEND

z 03-06-2000(SAT) 12:45 +— Datum/Zeit )

C01 MC#01 000035+ Verkaufername/Maschinen-Nr./Fortlaufende Nr.
Z BATCH 01 +— Titel des Berichts

z FIX 0001+ Fester Summenberichtstitel/Riickstellungszahler

00010117
GROSS 981.25

-6,574. 40|

NET No NN
-7,057. 14]
CAID -1,919. 047
CHID - 139. 041
CKID -859. 857
CRID(1) -709. 857

RF No 3
-10. 22

CUST CT 11
TA1 -2, 369. 697
X1 - 128. 867
TA2 2, 172. 967
TX2 -217. 331
GT1 -00000000125478. 967
GT2 -00000000346284. 237
GT3 -00000000123212. 757
z TRANS 00017
00010127

CASH No 362
-1,638.04]

CHARGE No 56
-1,174.85

RC No 4
-810.00

PD No 5

CORR No 14
-39.55

RCT No 3

NS No 5

— Berichtcode

— Bruttosumme?

— Nettosummeé?

— Bargeld in Schubladé

— Anschreibbetrag in Schublatte
— Scheck in Schubladé

— Kredit in Schubladé&

+— Ruckzahlungsmoud3
+— Anzahl der Kunder?

— Steuerpflichtiger Betrag 't
— Steuerbetrag ?
— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag 2

— Gesamtbetrag #
— Gesamtbetrag 2
— Gesamtbetrag 3

— Funktionstasten-Berichttitel/Ruckstellungszahler
— Berichtscode

— Funktionstastenzéhlung/Betrég

/_\_/



*1
*2

/\/

z DEPT 0001+ Titel des Warengruppenberichts/Ruckstellungszahler
0001015+ Berichtscode
DEPTO1 203. .
1 138.224'_ Warengruppenzahlung/Betrédg
DEPTO2 183
-1, 362. 26
DEPT15 5
-17.22
L 421.25 .
.2,872. 287 Warengruppensummenzahlung/Gesamtbetrag
z CASHIER 0001+ Verkauferberichtstitel/Ruckstellungszahler
0001017+ Berichtscode
CO0T i 1+ Verkéufername/Schubladen-Nr.
GROSS .
_242;2?28—— Bruttosumme*
NET No 111
.1, 845, 351 Nettosumme*
CAID -1, 057. 14+ Bargeld in Schubladé
CHID -139.04
C02 e 14— Verkaufername/Schubladen-Nr.

CE-T300 Bedienungsanleitung

Nullsummen fiir Warengruppen/Funktionen/Verkaufer werden Uber das Programm nicht ausgedruckt.
Diese Posten kdnnen Uber das Programm ausgelassen werden.
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Dieses Kapitel beschreibt weiterfihrende Operationen, die Sie in Abhangigkeit von lhrem Verkaufsumfeld verwenden
kdénnen.

(Verkaufer-Unterbrechungsfunktion )

Es gibt zwei Arten der Verkaufer-Unterbrechungsfunktion, wie sie nachfolgend in VORGANG 1 und VORGANG 2
dargestellt sind.

» In VORGANG 1 besitzt jeder Verkaufer einen eigenen Verkaufer-Unterbrechungspuffer, sodass die Verkaufer-
Unterbrechungsfunktion jeden individuellen Verkaufer in die Lage versetzt, eine unabhangige Registrierungsoperation
auszufuihren. In diesem Fall ist jeder Verkaufer individuell mit einem eigenen Verkaufer-Unterbrechungspuffer verknipft.

* In VORGANG 2 verwenden mehrere Verkaufer den gleichen Verkaufer-Unterbrechungspuffer, sodass eine einzelne
Verkaufer-Unterbrechungsoperation (Wechsel des Verkaufers wéhrend der Registrierung) auch wahrend der Registrierung
ausgefuhrt werden kann. In diesem Fall sind mehrerer Verkaufer mit einem einzigen Verkaufer-Unterbrechungspuffer
verknupft.

Achten Sie auf die folgenden wichtigen Punkte, welche die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion betreffen.

1. Die Registrierkasse muss so programmiert sein, dass sie die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion gestattet.

2. Um die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion zu verwenden, muss ein Verkaufer-Unterbrechungspuffer mit der
Speicherzuordnungsoperation zugeordnet werden. Danach sollte die Manager-Steuerungsoperation (X1-Modus) verwend
werden, um die Verk&uferzuordnung fur die Verkaufer-Unterbrechungsfunktion vorzunehmen. Die Verkaufer-
Unterbrechungsoperation kann von Verkaufern, die nicht mit einem Verkaufer-Unterbrechungspuffer verknupft sind, nicht
ausgefihrt werden.

In den REG1, REG2 und RF-Modi kdnnen die Verkaufer gewechselt werden, wéhrend die Transaktion ausgefuhrt wird,
sodass mehrere Verkaufer gleichzeitig Registrierungen im gleichen Modus unter Verwendung einer Registrierkasse
ausfuihren kénnen. Falls zum Beispiel der Verkaufer 1 wéhrend der Registrierung einer Transaktion unterbrochen wird,
kann der Verkaufer 2 die gleiche Maschine verwenden, um eine unterschiedliche Transaktion zu registrieren. Danach kanr
der Verkaufer 1 ab dem Punkt der Unterbrechung mit der urspriinglichen Registrierung fortsetzen.

VORGANG 1
Anmelden  <NEw BALANCE> Anmelden <casH>  Anmelden <RECEIPT>
Verkaufer 1 = = = S = = = % % & % % % e A A R E e A AN A st "t tassEEaEEEs — . e s s
Registrierung A Abschluss A Kassenbon A nach Abschluss
Anmelden <NEW BALANCE> Anmelden <casH>
Verkaufer 2 Registrierung B Abschluss B
VORGANG 2
Anmelden  <NEwW BALANCE> Anmelden <cAsH>
Verkéufer ] - — e —— ks % % R % %%k ok EEEEEEEEEsEEEEEEEas
Registrierung A Abschluss A + B

Anmelden <NEw BALANCE>

Verkaufer 2 Registrierung B

Hinweise

» Ein Gaste-Kassenbon kann nach dem Wechsel des Verkaufers ausgegeben werden, und Kassenbons kénnen separat fir
jeden Verkaufer ausgegeben werden.

» Eine Stornierung kann wahrend der Registrierung von jedem der Verkaufer ausgefuhrt werden. Wenn sich Verkaufer 1
wieder anmeldet (nachdem er durch den Verkaufer 2 unterbrochen wurde), werden durch die Stornierungsoperation nur di
nach dem Wiederanmelden registrierten Posten (nur dieser Kassenbon) oder vom Beginn der Transaktion storniert. Dies
kann Uber das Tastenprogramm gewahlt werden.



(Einzelposten-BargeIdverkauf )

Eine Warengruppentaste oder PLU, die mit dem Einzelposten-Verkaufsstatus programmiert ist, schlief3t die Transaktion
nach der Registrierung ab.
Die Einzelposten-Verkaufsfunktion kann nicht richtig arbeiten, wenn die Tastatur tiber keine <CASH>-Taste (die
Bargeldtaste) verfigt.
Die Einzelposten-Verkaufsfunktion kann nur fir Bargeldverkaufe verwendet werden.

Beispiel 1
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppen-Nr./
Warengruppe 1 1.00 1 DEPTO1 -1. 00t Einheitspreis
grupp $ n m G] TL - 1. OO+ Bargeld-Gesamtbetrag
Posten| Stiickzahl 1 Die Transaktion wird CASH -1.00
I sofort abgeschlossen.
Einzelposten-
Status verkauf
Zahlungs-
mittel | Bargeld $1.00
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1 ($1.00 */oare 3 DEPTO1 -3.00
gruppe 1 ($1.00) B T -3. 00
Posten | Stiickzahl 3 G] CASH 3.00
Einzelposten- Die Transaktion wird
Status verkauf sofort abgeschlossen.
Zahlungs-
mittel Bargeld $3.00
Beispiel 3
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 3~ $2.00 B m 3 1 DEPTO3 -2.00
1 DEPTO1 -1.00
Posten 1 Stiickzahl 1 G] s "=-08
Die Transaktion wird nicht
Status Normal | apgeschiossen, da ein anderer Posten
vor der Warengruppe des
Wrengruppe 1 ($1.00) Einzelpostenverkaufs registriert wurde.
Posten 4 Stiickzahl 1 “/ren
Einzelposten-
Status verkauf
Zahlungs-
mittel Bargeld $3.00

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

(Addition )

Addition (plus)

Beispiel

BEDIENUNG KASSENBON

Warengruppe 1~ $1.00 n m u] 1 DEPTO1 -1.00
Posten 1 Stuickzal 1 n m 8 %EPT‘” ngég
Addition | $0.10 E) . 7-79
Warengruppe 1~ $2.00 E m
Posten 2 Stlickzalf 3 B

Addition [3 x ($0.20)

Zahlungs- CA/ AT
mittel Bargeld $7.70 TEND

Aufschlag (%+)

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON

Warengruppe 1~ $1.00 n m UJ 1 DEPTO1 -1.00
10%
Posten 1 Stiickzal 1 n m 3 E’;EPTm 12' [138
x ST 7.10
Aufschlag 10% B 15%

Warengruppe 1~ $2.00 g m {r 8. 57
B

Posten 2 CASH 81
Sttickzahl 3
Zwischen- 0
summe Aufschlag| (15%)
Zahlungs- o oD
nittel Bargeld $8.17 TEND




( Kupontransaktion )

Achten Sie darauf, dass es zu Fehlern kommt, wenn das Ergebnis einer Berechnung negativ wird und die Registrierkasse
Uber das Programm einen Kreditsaldo verbietet.

Kuponregistrierung mittels <COUPON> (Kupontaste)

Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $3.00 E omre 2 DEPTO1 -6.00
CPN -1.00
0 1 DEPTO3 -4.00
Posten 1 Stilickzahl 2 B m oPN o0
L -8. 00
Kupon | $0.50x% 2 g CASH -8.00
Warengruppe 3~ $4.00 B m
Posten2 Stiickzajl 1 (4 Joo [I8Y
Kupon ($1.00) CPN
Zahlungs- CA/ AT
mittel Bargeld $8.00 TEND
Kuponregistrierung mittels <COUPON2> (Kupontaste 2)
Beispiel
BEDIENUNG KASSENBON
Warengruppe 1~ $15.00 n B m 1 1 DEPTO1 15.00
CPN2 e
( CPN2 1 DEPTO1 -1.50
Posten 1 Stuckzahl L [—] n B m 1 PLUCOTO 5.00
CPNZ .........
WKupon 21 $1.50 n m 1 PLUOOSO -0.50
arengruppe : L 18. 00
FHBER | S o&
PLU 10 $5.00
Posten 2 Stuckzahl 1 CA/ ANT
TEND
Kupon 2
0.50
PLU 50 ® )
Zahlungs- - cagh | $18.00
mittel )

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

(Registrierungen der Arrangementtasten )

Tastenoperationen kénnen einer <ARRANGE>-Taste (Arrangementtaste) zugeordnet werden. Danach kénnen Sie durch
einfaches Driicken der <ARRANGE>-Taste alle zugeordneten Tastenfunktionen ausfiihren.

Tastenoperationen kénnen auch einem Adressencode zugeordnet werden. Wenn Sie danach den Adressencode unter
Verwendung der <ARRANGE>-Taste eingeben, werden alle dem Adressencode zugeordneten Tastenfunktionen ausgefih

Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON
Arranagement 1 ARR 1 PLUOOO1 -8.00
9 [—] 1 PLUOOO2 -5.00
L -13. 00
L ($8.00) oo 29
Stickzahl 1
PLU2 | ($5.00)
Posten 2
Stickzahl 1
Zahlungs-
nittel Bargeld $13.00
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
Arrangement 5 B|m| 1 DEPTO1 -1.00
1 DEPTO2 -2.00
Warengruppe 1| $1.00 L -3. 00
Postenl CASH -3.00
Stickzahl 1
Warengruppe 2|  $2.00
Posten?2
Stickzahl 1
Zahlungs-
el | Bargeld $3.00

Arrangement-Programmierung

Zuordnung der Arrangementtasten
Bitte schlagen Sie auf Seite 80 nach.
Attribut fir <ARRANGEMENT>-Programmierung
Bitte schlagen Sie auf Seite 69 nach.
Operation in der <ARRANGEMENT>-Programmierung

0 *
PGM -»a-»{ B B0E>>0E» -
' 1}
i

Betriebsmodusschalter

®

w3

* Diegleiche -Taste sollte gedruickt werden.

o®"e



(Wahrungsumwandlungsfunktion )

Wenn Sie die <CE>-Taste (Wahrungsumwandlungstaste) driicken, wird die gegenwartige Zwischensumme einschliel3lich

Steuer direkt in die Fremdwé&hrung umgewandelt, worauf das Ergebnis angezeigt wird; der darauf folgende Abschluss wirc
in der Fremdwahrung ausgefuhrt. Die Wahrungsumwandlungsfunktion wird durch das Abschlie3en der Transaktion, durch
teilweise Bezahlung in Fremdwahrung, durch Ausgabe eines Kassenbons oder durch Driicken der <SUBTOTAL>-Taste

freigegeben.
Bevor Sie die Wahrungsumwandlungsfunktion verwenden, missen Sie den Wechselkurs programmieren.

Registrieren von Fremdwéhrung

Ubergebener Gesamtbetrag in Fremdwahrung
* Vorprogrammierter Wechselkurs: ¥100 = $0.9524

Wichtig!
CHK/

In Fremdwahrung Ubergebene Geldbetrdage kénnen Sie nur unter Verwendung der - und —Taste
registrieren. Andere Abschlusstasten kdnnen Sie nicht verwenden.

BEDIENUNG DISPLAY KASSENBON

. . . L 1 DEPTO1 -10.00
n m m E] 4= Geben Sie den Einheitspreis ein untm 2 DEPTO2 .20. 00

dricken Sie die zutreffende (Anzeige in $) TL 30. 00
Warengruppentaste. CE
CASH ¥5, 000

. . . . CASH -47.62
E m m [E] 4= Geben Sie den néchsten Elnheltsprem cG .17.82

ein und driicken Sie die zutreffende (Anzeige in $)

Warengruppentaste.

[ce] 4= Driicken Sie die[ CE |- und [;$%)-

Tasten, ohne einen nummerischen Wer (Anzeige in ¥ 3,150)
einzugeben. Diese Operation wandelt

die Dollarbetrag der Zwischensumme

(einschliel3lich Steuer) in Yen um,

indem der vorprogrammierte

Wechselkurs verwendet wird. Das

Ergebnis wird am Display angezeigt

und am Kassenbon/Journalstreifen

durch Programmierung ausgedruckt.

B m m @ 4= Geben Sie den in Yen Ubergebenem

(5,000) Geldbetrag ein und driicken Sie die

-Taste. Diese Operation wandelt
den eingegebenen Yenbetrag in Dollar
um, indem der vorprogrammierte
Wechselkurs verwendet wird. Das
Ergebnis wird am Display angezeigt.

81| 4m Driicken Sie diese Taste, um di

Transaktion anzuschliel3en. Achten Si
darauf, dass Sie den Dollarbetrag nicht
nochmals eingeben missen.
Die Registrierkasse berechnet
automatisch das fallige Wechselgeld
in Dollar und zeigt es am Display,
Kassenbon und Journalstreifen an.

(Anzeige in $)

CE-T300 Bedienungsanleitung —-51-
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Teilweise Bezahlung in Fremdwahrung
* Vorprogrammierter Wechselkurs: ¥100 = $0.9524

Wichtig!

Eine teilweise in Fremdwahrung Ubergebene Bezahlung kénnen Sie nur unter Verwendung der -

und (f4§)-

Taste registrieren. Sie kdnnen keine andere Abschlusstaste verwenden, wobei jedoch die restlich zu
Uibergebende Bezahlung unter Verwendung einer beliebigen Abschlusstaste abgeschlossen werden kann.

BEDIENUNG DISPLAY KASSENBON
1 J o Joo [RRRAERAERREReS e 0 000 Rk 2%
dricken Sie die zutreffende (Anzeige in $) TL -30. 00
Warengruppentaste. CE
CASH ¥2,000
) ) ) CASH -19.05
g m m 4= Geben Sie den néchsten Einheitsp CHECK -10.95

ein und dricken Sie die zutreffende
Warengruppentaste.

()@ ot e ol s (2] [EETT
Taste, ohne einen nummerischen Wert (Anzeige in ¥: 3,150)

einzugeben. Diese Operation wandelt

die als Dollarbetrag eingegebene
Zwischensumme (einschlie3lich
Steuer) in Yen um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebnis wird
am Display angezeigt und am
Kassenbon/Journalstreifen durch
Programmierung ausgedruckt.

(Anzeige in $)

E mm@ 4= Geben Sie den teilweise in Ym
(2,000) Ubergebenen Zahlungsbetrag ein un

driicken Sie di@ -Taste. Diese

Operation wandelt den eingegebenen

Yenbetrag in Dollar um, indem der
vorprogrammierte Wechselkurs
verwendet wird. Das Ergebnis wird
am Display angezeigt.

CAT’EMB <= Driicken Sie di -Taste, um dem

teilweisen, in Yen Ubergebenen
Zahlungsbetrag als Bargeld

auszuweisen. Achten Sie darauf, dass

Sie den Dollarbetrag nicht nochmals
eingeben mussen.

Die Registrierkasse zieht den
aquivalenten Dollarbetrag des in Yen

Uibergebenen Zahlungsbetrags von dem
falligen Gesamtbetrag ab und zeigtden

Betrag am Display an.

(Anzeige in $)

HK, . L
%ENS 4= Driicken Sie diese Taste, um m

Transaktion abzuschlieRen.

(Anzeige in $)




Programmierung der Wahrungsumwandlung

Zuordnung der Wahrungsumwandlungstaste

Bitte schlagen Sie auf Seite 80 nach.

Attribut der <CURRENCY EXCHANGE>-Programmierung
Bitte schlagen Sie auf Seite 69 nach.

Programmierung des Wechselkurses

PGM

Betriebsmodusschalter

Beispid:

»n%»DDDDlDDDD = [ce] = (5]

Ganzzahl
(max. 4 Stellen)

DeZ| mal
(max. 4 Stellen)

|
Voreingestellter Kurs

$1.00=¥11050 = EDEED B
¥v100=30.9050 = [EEB0B

CVorUbergehende Freigabe von Pflichteingaben

Sie kdnnen die <OPEN 2>-Taste (Offnungstaste 2) so programmieren, dass bestimmte Pflichteingaben frelgegeben

Beispiel 1

BEDIENUNG KASSENBON
Einheitspreis  $10.00 n m m 1 1 DEPTO1 -10.00
Posten o TL -10. 00
Warengruppe 1 TEND CHECK 10.00
Zahlungs- Eingabepflicht fur Ubergebenen
: Scheck 10.00
mittel $ Geldbetrag (E033)
Eingabepflicht flr Gibergebenen OPEN
Geldbetrag o i o
Die Eingabepflicht fur Gbergebenen
Geldbetrag wird vorubergehend
aufgehoben. CHK/
TEND
Beispiel 2
BEDIENUNG KASSENBON
Eingabepflicht fur Kundenzahl n m m 1 1 [T)EF’TN 16 '%gl
T Eingabepflicht fur Kundenzahl CHECK 10.00
Posten Einheitspreis ~ $10.00 (E019) 6 -0.00
Warengruppe 1
. Die Eingabepflicht wird
Zan';'ilttiglgs Scheck | $10.00 voriibergehend freigegeben.

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

( Programmierung fir Verkaufer )

Sie kénnen bis zu 4 Stellen programmieren, um eine Nummer (Verkaufernummer), den Ubungsstatus (z.B. Kassierer bein
Anlernen) und der Kommissionsrate fir jeden Verkaufer zu programmieren.

Programmieren der Verkaufernummer

l ugeordnete Nr. |
PGM »BE> B\ oaE-s ][] » @
L |
I

Betriebsmodusschalter n m Verkéufernummer

Zu einem anderen Verkaufer

Programmieren des Ubungsstatus

Zu einem anderen Verkaufer
lZugeordnete Nr. Zur néchsten Verkaufer

SUB n SuB SUB * CA/AMT SuB
PGM »B»{ Y o] 7 ISAL J6 [ 7 1SAL I o B o [0 JEA
1] 0 Ds

Betriebsmodusschalter B
Ubungsstatus:
* Normaler Verkaufer =0
« Verkaufer zur Ubung = 1

Programmieren der Kommissionsrate
Zu einem anderen Verkaufer

lZugeordnete Nr. Zur nachsten Verkaufer

Y
PGM »B-»{ D npEson@mS - EsE
Betriebsmodusschalter: n m Egm:ni[s)sl'onyate

Kommissionsrate
Zugeordn- Verkaufernummer Ubungsstatus Kommissionsrate 1 Kommissionsrate 2
ete Nr. Ganzzahl | Dezimal | Ganzzahl | Dezimal

D4 D3 D2 D1 De [00000| Ds D7 Des Ds Da D3 D2 D1
00000
00000
00000
00000
00000
00000
00000
00000
00000
00000

OO N g A~ W N

=
o




(Programmierung der Maschinenmerkmale

)

Sie kdnnen mehrere Maschinenmerkmale in der allgemeinen Steuerungsdatei programmieren.

Programmierung in der allgemeinen Steuerungsdatei

PGM

Betriebsmodusschalter

ad 3 1EAL SN > [ 2 [EAL NI I gt
L |
I

Adressencode Programmdaten
Adressencode 0122
Beschreibung Wahl Programmcode
Reihenfolge des Datums g
Jahr/Monat/Kaendertag = 0, 1 S|gn|f|(l)<elnt3e Zah D
Kalendertag/Monat/Jahr = 2, Monat/K alendertag/Jahr = 3 0-3) Dy
Geldmodus Signifikante Zahl []
§=0 00=1000=2 0000=3 (0~3) D,
Passwort im Managermodus
DB D7 DG DS
Passwort im X2/Z2-Modus
D, D, D, D,
Adressencode 0222
Beschreibung Wahl Programmcode
Passwort im PGM L/PGM2-Modus Sgnitikente LLT T[]
en DlO D9 DB D7
Immer “0” [o]o]
DB D5
Imimer “0" [o]o[o]0]
D, D, D, D,
Adressencode 0322
Beschreibung Wahl Programmcode
Ruckstellen der fortlaufenden Nummer nach Ausgabe des taglichen Ja =1 D
Ruckstellberichts fur feste Summenregister. Nein=0 D,
Immer “0” @
D7
Startwert der fortlaufenden Nummer I|D:6|%|:D|4
D, D, D

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

Adressencode 0422

Beschreibung Wahl Programmcode
Rundung fur Multiplikation, Diskont und Aufschlag verwenden. S
Keine Rundung = 0, IF1 = 1, IF2 = 2, Dénisch = 3 Swmg?gmma L]
Norwegisch = 4, Singapurisch = 5 Dy
Steuersystem Signifikante Nummer []
Mehrwertsteuersystem = 0, Singapur-Steuersystem =3 0~3 D,
Kassenbon ein/aus N
Kontrolle tiber Kassenbon-Ein/Aus-Schalter/Taste = 0 Slgnlflk(gniezl;lummer |Dj
Immer ein (Ausgabe) = 1, Immer aus (keine Ausgabe) = 2 8
Ubergebener Geldbetrag in RF/REG— -Modus-Operation zul&ssig. a ﬁein i g
Offnen der Geldlade: ©=0 (@)
@Unmittelbar mit dem Abschliel}en der Transaktion. b -4 D,
(@Nach Freigabe der Bestétigungspflicht. @=
Immer “0” @
DS
Rundung der mittels Packungspreise und Packungsmengen programmierten Abrunden = 0
Abschneiden = 1
Warengruppen und PLUs Aufrunden = 2 D,
Maximaler Wert
Begrenzung des Hochtsbetrags fir Bargeld in der Geldlade. 0~9
(Uberwachungsfunktion) Anzahl der Nullen D, D,
(0~9
Drucken des Verkaufer/Kassierernamens auf dem Kassenbon nach Nein=0 D
Wiederanmeldung der Verkaufer/Kassierer-Unterbrechung. Jda =4 D,
Verkaufer/Kassierer-Unterbrechung erlaubt Nein f 0
Ja =1 D,
Rundung
IF 1-Rundung Danische Rundung
Letzte 1 Stelle der ! Letzten 2 Stellen der/des "
Zwischensumme Ergebnis Zwischensumme/Wechselgeldes Ergebnis
0~2 0 00~12 00
3~7 5 13~37 25
8~9 10 38~62 50
IF 2-Rundung 63 ~ 87 75
Letzte 1 Stelle der Zwischensumme | Ergebnis 88 ~99 100
0~4 0 Norwegische Rundung
5~9 10 Letzte 1 Selle der Zwischensumme | Ergebnis
Singapur sche Rundung 00 ~24 00
Letzte 1 Stelle der Steuer Ergebnis 25~74 50
0~2 0 75~99 100
3~7 5
8~9 10




Adressencode 0522

Beschreibung Wahl Programmcode
Ausdrucken der Summenzeile wéhrend des Abschlusses. \Iilaein z :?
Zeitsystem: ®=0 %
(1) 24-Stunden-System, (2) 12-Stunden-System @=2 (at_) 9
._ 10
Vorschub um eine Zeile nach Ausgabe des Kassenbons ?aan ; 91
Drucken der fortlaufenden Nummer mit Ziffern der doppelten Grolze Nein=0 D
(bis zu 3 Stellen). Ja =1 D,
Auslassen der Postenzeile am Journalstreifen Nein=0
(Uberspringen des Journalstreifens) Ja =1 D
- b
Separates Einstellmeni-Ausdrucken auf Kassenbon, Kassenbon nach Nein=0 (zg )
Abschluss, Gaste-K assenbon. Ja =4 8
Immer 0" [o]o]o]
D, D, D,
Nein=0
Ausdrucken der Anzahl der verkauften Posten. a =1 D
B =0 (atb)
Ausdrucken der Steuersymbole. Nein = 2 D,
Immer “0” @
D3
Ausdrucken der Multiplikation oder Postenkondsolidation in einer Zeile. \lllaein 2 2 D
2
. Nein=0
Ausdrucken der Operation der [ € -Taste. B =1
. . Ja =0 D
Ausdrucken der Anzahl der Kunden in der Kopfzeile. Nein = 2 (atb+c)
Nein=0 P
Ausdrucken der PLU-Nummer auf Kassenbon. Jaem ; 4
Adressencode 1422
Beschreibung Wahl Programmcode
Geldmodus fur Fremdwéhrung 1: SignhEiOkéng)e Zah g
8
Dezimal fur Fremdwahrung 1: ®=0
@ Punkt =0, @ Komma =1 @=1 q
at
Trennungszeichen fir Fremdwahrung 1: ®=0 ¢ D )
1 Komma=0, 2 Punkt =1 @=4 !
Geldmodus fir Fremdwahrung 2: S’gni]&iokéng; Zahi |Dj
6
Dezimad fir Fremdwéhrung 2: ®=0
@ Punkt = 0, @ Komma= 1 @ = q’
at
Trennungszeichen fur Fremdwahrung 2: ®=0 ( D )
1 Komma=0, @ Punkt =1 @=4 5
Geldmodus fur Fremdwéhrung 3: Signha)kingi:‘ Zah |Dj
4
Dezimal fur Fremdwahrung 3: ®=0
(» Punkt =0, @ Komma =1 @=1 q
at
Trennungszeichen fir Fremdwahrung 3: ®=0 ¢ D )
1 Komma=0, @ Punkt =1 @=4 s
Geldmodus fur Fremdwahrung 4: S’gnhziokéng)e Zahi g
2
Dezimad fir Fremdwéhrung 4: ®=0
(1 Punkt =0, @ Komma=1 =1
at
Trennungszeichen fir Fremdwahrung 4: ®=0 ( D )
1 Komma=0, 2 Punkt = 1 @=4 :
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

Adressencode 0622

Beschreibung Wahl Programmcode
Befolgung Steuerstatus und dem Kommissionsstatus fur +/- des a Ja =0
vorhergehenden Postens. Nein =1
Erzwingung der Registrierung des Steuersatzes vor dem Abschluss. b \l;laein i g (atb+c)
- 10
Erzwingung der Gelddeklaration vor der Auslese/Riickstelloperation. c ‘l;laan ':91
Erzwingung des Driickens der [$2)-Taste vor dem Abschluss. a \l;laein Z (i
Zulassung eine Kreditsaldos wahrend des Abschlusses. b ‘,ilaem z g (at+b+c)
D
9
Zulassung von mehreren Rickzahlungs/Registrierkassen-Minusoperationen. c ‘lilaein 2 2
Anlegung des Ergebnisses von +/-, %+/%- an den Posten a Nein =0
(Netto-Summierung). Ja =1
Ja =0 (ab)
Einschlieffen der Umsatzsteuer in die Nettosumme. b Nein = 2 Dy
Einschlieen der Kommission in die Nettosumme. a . =9
Behandlung der numerischen Eingaben der Warengruppentasten: =0 (atb)
(1 Behandlung als Betragsiibergehung b @ - 4 D,
(2) Behandlung als Mengenerweiterung
L 6schen des Tastenpuffer bei Ausgabe eines Kassenbons. a ‘l;laein z Ci
Erténen des Tastenbetétigungs-Kontrolltons. b \'ila z 9 (a+b+c)
ein=2 D
Zulassung der Ausgabe eines Kassenbons nach Abschluss, auch wenn der c Nein =0 °
urspriingliche Kassenbon ausgegeben wurde. Ja =4
Zulassung der Programmierung des Programms 1 in dem Manager- a Nein =0
Steuerungsmodus (X 1-Modus). Jaa =1
Anzeige der “ Sekunden” wahrend der Zeitanzeige. b ‘l;laein Z g (a+b+c)
DS
Lade mit Scheckschlitz angeschlossen. c Taan z 91
RF =0
RF-Modus-Status REG— = 1 QA
Zulassung der Registrierung von +/-, %+/%- fur eine Transaktion. \l;laein z 91 5)
3
Rundung an der letzten signifikanten Stelle der %+/%- Registrierung. a ‘l;laein z % q
. . PR— (@D)
Anzeige von Trennungszeichen. b Nein = 2 2
Zulassung numerischer Eingabe bei Schubladen-Offnungspflicht. a ‘rilaein z 20 q
, : (atb)
PLU-Nummerierung: b ®=0 D
(» Nach Speicher-Nr. (sequenziell), @ Nach Zufallscode @=4 !




Adressencode 1022

Beschreibung Wahl Programmcode
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 1 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘lilaein z i)
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 2 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘Iilaein z g (atb+c)
10
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 3 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘Iilaein 2 2
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 4 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘lilaein z f
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 5 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘Iilaein 2 g (at+btc)
9
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 6 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘Iilaein z 2
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 7 auf Kassenbon/Journalstreifen \lllaein z g
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 8 auf Kassenbon/Journalstreifen \Iilaein z g (at+b+c)
D
8
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 9 auf Kassenbon/Journalstreifen ‘Illaein z 2
Ausdrucken des steuerpflichtigen Betrags 10 auf Kassenbon/Journalstreifen \lilaein z f 5)
7
Immer “0”
D6 DS
. . Signifikante [ 1]
Schubladentimer (00 ~ 59 Minuten)
Zahlen D, D,
Schubladentimer (00 ~ 59 Sekunden) Signifikante DDQ
2 1
Adressencode 2922
Beschreibung Wahl Programmcode
Geldmodus fir Nebenwahrung: Signifikante Zahl D
0=000=1000=24000=3 (0-~3 D,
Rundung fir Nebenwahrung: .
Keine Rundung = 0, IFL = 1, IF2 = 2, Dénisch = 3 39””2'0""3”;‘)’ Zahi []
Norwegisch = 4, Singapursche = 5 D,
Geldladennummer der Nebenwéhrung: 0 ~ 2 Signifikante []
(“0” bedeutet Hauptlade) Zahl D,
Wahl der Wéhrung fur Ausdrucken der Zwischensumme: ®=0
(@ Nur Hauptwahrung, ) Haupt- und Nebenwahrung =2 D,
Wahl der Wahrung fur Wechselgeld: ®=0
(1 Hauptwahrung, (2) Nebenwahrung @=1
Ausdrucken des Bargeldbetrags der Nebenwéhrung in Schublade auf den Nein=0
Berichten. Jda =2 (a+D+c)
6
Anzeigesymbol der Nebenwahrung:: ®=0
E! "_ @ = 4
Begrenzung (auf 00, 25, 50, 75) der letzten zwei Stellen des tbergebenen ®=0
Betrages in Wahrung: (1) Hauptwahrung, 2) Nebenwahrung @=1
Ausdrucken der gerundeten Summe der Nebenwahrung auf festem Nein=0
Summenbericht. Jda =2 (a+D+c)
Begrenzung der letzten 1 Stelle des eingegebenen Geldbetrags der Nein=0 )
Nebenwahrung auf O oder 5. Jd =4
Immer “0 Db b D

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Adressencode 1722

Beschreibung Wahl Programmcode
Prlicht fur Gelddeklaration (Bargeld) in REG/RF-Modus Nein=0
Pflicht fur Gelddeklaration (Anschreibung) im REG/RF-Modus Nein=0 (afbo)
— Dm
Pflicht fir Gelddeklaration (Scheck) in REG/RF-Modus Nein=0
Pflicht fur Gelddeklaration (Kredit) in REG/RF-Modus Nein=0 Q
9
Immer “0” D
8
Einschluss des Mehrwertsteuerbetrags in Kommission-Zwischensumme ‘l]\laein z (i q
at
Wenn die <PLUS>- oder <MINUS>-Taste gedriickt wird, ist der registrierte Nein=0 ( D )
Betrag proportional unter allen steuerpflichtigen Betragen. Ja =2 !
Rundung der Kommission: Signifikante Zahl D
Abrunden = 0, Abschneiden = 1, Aufrunden = 2 0~2 D,
Anhéngen von zwei Nullen an die Programmierung des Einheitspreises. ‘l;laein z ?_ »)
5
Ja =0
Ausdrucken des Datums auf dem Kassenbon. Nein= 1
Ausdrucken des Datums auf dem Journalstreifen. ‘,J\laem z g (at+b+c)
D4
Ausdrucken der fortlaufenden Nummer auf Kassenbon/Journalstreifen. ‘lilaein z 2
. Ja. =0
Ausdrucken der Zeit auf dem Kassenbon. Nein = 1
Ausdrucken der Zeit auf dem Journalstreifen. ﬁdn z g (atb+c)
3
Zusammenfassung der gleichen Warengruppen/PLU-Registrierung auf gepuffertem Ja =0
Kassenbon und Kassenbon nach Abschluss. (Postenkonsolidierung) Nein =4
Immer “0”
DZ Dl
Adressencode 1922
Beschreibung Wahl Programmcode
Drucken mit Zeichen der doppelten Hohe. JNaein z (i D
= D7
immer 0" [0]o[o]o[o]o]
D,D,D,D,D,D,

_60_




Adressencode 2122

en

Beschreibung Wahl Programmcode
K assenbon-L ogotyp: a =2
() Grafischer Typ, (@) Zeichentyp @=0 q
— (at+b)
Drucken des Kassenbon-Riickdruckmusters. b ‘I;laan ; 3 Dy
- Nein =0
Ausdrucken des Werbespruchs auf Géste-Kassenbon. a a =1
Ausdrucken der Fuf3zeilenmeldung auf Géste-Kassenbon b ‘I;laem z % (a+b+c)
D
_ 9
Ausdrucken der Zwischenmeldung auf Gaste-Kassenbon. c \l;laem ; 91
! Nein =0
Ausdrucken der Kopfzellenmeldung auf Rechnung. a a =1
) Nein =0
Ausdrucken der Kopienmeldung auf Rechnung. b a =2 (at+btc)
8
' Nein =0
Ausdrucken der Fuf3zeilenmeldung auf Rechnung. c a =4
Immer “0” @
D7
Ausdrucken des Werbespruchs auf Kassenbon im REG/RF-Modus. a ‘l;laein z ?_
Ausdrucken der Fuf3zeilenmeldung auf Kassenbon im REG/RF-Modus. b \I;laein 2 % (at+btc)
DB
Ausdrucken des Werbespruchs auf Journalstreifen im REG/RF-Modus. c ‘l;laem z 3
Ausdrucken der Fufzeilenmeldung auf Journalstreifen im REG/RF-Modus. a \I;laein z 3
Ausdrucken des Werbespruchs auf Kassenbons im X/Z-Modus. b ‘l;laein z % (at+b+c)
D
_ 5
Ausdrucken der Fufzeilenmeldung auf Kassenbons im X/Z-Modus. c \I;laan - 91
Ausdrucken des Werbespruchs auf Journalstreifen im X/Z-Modus. a ‘l;laein z (:)L
Ausdrucken der Ful3zeilenmeldung auf Journalstreifen im X/Z-Modus. b ‘I;laein z % (at+btc)
— 4
Ausdrucken des Werbespruchs auf Kassenbon im PGM-Modus. c S‘aem ; 3.
Ausdrucken der Fufzeilenmeldung auf Kassenbon im PGM-Modus. a ‘I;laein z %
Ausdrucken des Werbespruchs auf Journalstreifen im PGM-Modus. b \l;l;in z % (at+btc)
D
'_ 3
Ausdrucken der Fulzeilenmeldung auf Journalstreifen im PGM-Modus. c Nein=9
Ausdrucken des Werbespruchs auf FC- oder AUTO-PGM-Kassenbons. a \l;l;in z ?_
Ausdrucken der Fulzeilenmeldung auf FC- oder AUTO-PGM-Kassenbons. b ‘I;laein z % (atb+c)
— 2
Ausdrucken des Werbespruchs auf FC- oder AUTO-PGM-Journalstreifen. c ?aan ; 91
. . Nein=0 [ ]
Ausdrucken der FulRzeilenmeldung auf FC- oder AUTO-PGM-Journastreifen. a =1 5)
1
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Adressencode 3022

Beschreibung Wahl Programmcode
o . o . Nein=0 [ ]
Komprimierter Druck am Journalstreifen (Drucken mit Zeichen der halben Hohe) a =1 5)
4
Immer “0” ﬂﬂﬂ
3 2 1

( Programmierung der Warengruppen/PLUs )

Es gibt zwei Arten der Programmierung fiir Warengruppen/PLUs, die Programmierung der Stapelmerkmale und die
Programmierung der individuellen Merkmale.

Programmierung der Stapelmerkmale der Warengruppen/PLUs

» Warengruppe

Zu anderer Warengruppentaste

v I
PCM oy Bl ) [~ ] = (wareraruore) = )

Betriebsmodusschalter Programmdaten

* PLU : ;
Zu neuem (nicht sequenziellem) PLU

Unterschiedliches Programm zu nachstem PLU

PCM |y B (2] = PLu-Nr.*»DD-» - )

Betriebsmodusschalter Programmdaten

_62_



» Programmdaten

Steuerstatus

Beschreibung Wahl Programmcode
Einzel posten-Kontrolle: Signifikante D
Normaler Kassenbon = 0, Einzelposten-Kassenbon = 3 Zahl D,
Immer “0” @
Dll
Normal/Zusatz/V orbereitung Signifikante
Normaler Posten = 0, Zusatz = 1, Vorbereitung = 2 Zahl D,,
Zulassung von Operation im RF/REG— -Modus. a \Iilaein z :(L)
L Ja =0
Zulassung von Operation im REG2-Modus. b Nein = 2 (a+b+c)
DQ
L Ja. =0
Zulassung von Operation im REG1-Modus. c Nein = 4
Steuerstatus:
Siehe unten. D, D,
Zulassung von Einheitspreis von 0. a \l;l;in z ?_
) ) Nein =0
Zulassung von negativem Preis. b a =2 (at+b+c)
D6
. Nein=0
Mischung c a =4
Immer “0” @
DS
Begrenzung der niedrigen Stellen (LDL) fir manuell eingegebenen Signifikante
Einheitspreis. Zahl D,
Mehrfache Bestétigung: (Falls “Nein” ist nur eine Bestétigung moglich.) a ﬁdn z ? q
Nein =0 (ab)
Offener PLU (nur wirksam fir PLU) b I ; 4 D,
. Nein =0
Kommission 1 a ja =1
jssi Nein =0 (aS )
Kommission 2 b a =2 2
Eingabepflicht fur Anzahl der Zusatz/\V orbereitungs-PLUS. Signi ‘E})kﬁng Zah Q
1
flr Singapur
Immer “0” @
DB
_— Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 Nein = 0
Steuerpflichtiger Status 2 Ja =2
p g Nein=0 (a+D+C)
7
. . Ja =4
Steuerpflichtiger Status 3 Nein = 0
fr andere Gebiete
Steuerfrel =0 Steuerpflichtig 4 =4 Steuerpflichtig 8 = 8
Steuerpflichtig 1=1  Steuerpflichtig 5 =5 Steuerpflichtig 9 = 9 Signifikante []]
Steuerpflichtig 2 = 2 Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D, D,
Steuerpflichtig 3 =3 Steuerpflichtig 7 =7

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Programmierung der individuellen Merkmale der Warengruppen/PLUs

* Warengruppe
grupp Zu anderer Warengruppentaste

Gleiches Programm

Y
PeM s BE-CBEE>1-[» > (&

Betriebsmodusschalter Adressencode Programmdaten

* PLU
Zu neuem (nicht sequenziellem) PLU
Unterschiedliches Programm zu nachstem PLU
Gleiches Programm

PeM = El ) "EEEE'P PLU-Nr-£D~D-> g w35

Betriebsmodusschalter ‘—|—'
Adressencode Programmdaten
* Programmdaten
Adressencode 1166
Beschreibung Wahl Programmcode
Verknipfung der Gruppen-Datensatznummer: (00 ~ 15) S%%ilgnte 0D
6 5
Verknupfung der Warengruppen-Datensatznummer: (00 ~ 15) (fur PLU) Sigzné];illgnte ID:IQ
4 3
Immer “0”
DZ Dl
Adressencode 1266
Beschreibung Wahl Programmcode
PLU-Zufallscode (nur fir PLU) Sggﬂlgme D:,~ D:,
DG D5~ DZ Dl
Adressencode 1366
Beschreibung Wahl Programmcode
. . - Signifikante [TT1T1]
Einstellmentitabel len-Datensatznummer (nur fur PLU)
Zahlen De Ds D4 D3
Einstellmentitabellen-Dateinummer (nur fir PLU) 2]8]
Immer “28” , D,
Adressencode 1566
Beschreibung Wahl Programmcode
. . . A Signifikante (T~ 1]
Begrenzung des Hochstbetrags fir manuelle Eingabe des Einheitspreises
Zahlen D, D;~ D, D,




(Programmierung der Transaktionstasten

)

Vorgang

Daten

Zu einer anderen Transaktionstaste

PGM

Betriebsmodusschalter

\A
= ElGE = |- |-

Programmdaten

<CASH>, <CHARGE>, <CHECK>

o) > €2

Beschreibung Wahl Programmcode
Begrenzung (auf 00, 25, 50, 75) der beiden letzten Stellen des ibergebenen Nein=0 D
Geldbetrages (nur fir <CASH>-Taste bei Danischer Rundung) * Ja =4 D,,
Operation im RF/REG- -Modus nicht zulassig. 3" \l;l:in z ?_
Operation im REG2-Modus nicht zulassig. ™ ‘I;laem z % (at+b+c)
__ 9
Operation im REG1-Modus nicht zulassig. 3" Taen ; 91
Immer “0” @
DS
) o Nein=0
Eingabeverbot fir teilweise Bezahlung. Ja =1
) - Nein =0
Eingabeverbot fur Gbergebenen Geldbetrag. a =2 (at+btc)
D
. - Nein=0 !
Erzwungene Eingabe des tibergebenen Geldbetrags. Ja =4
Ausdrucken der Mehrwertsteuer. 3 ?adn 2 (i
Kommission fir Scheckeinlésung (nur fir <CHECK>) 2 Betrag = 0
() Verwendung eines Betrags (2 Verwendung eines Satzes Satz =2 (atbtc)
H — 6
Bestigungsbetrag ,, T
(1 Ausdrucken der Zwischensumme  (2) Ausdrucken des bergebenen Geldbetrags Geldbetrag = 4
Immer “0” @
DS
Maximalwert
i . . . (0~9)
Begrenzung des Hochstbetrags fiir Zwischensumme und tibergebenen Geldbetrag. "2
“ 9 % g “ Anzahl der Nullen D, D,
(0~9)
Maximalwert
(0~9
Begrenzung des Hochstbetrags fur falliges Wechselgeld. D:‘
Anzah! der Nullen b, D

(0~9

*1 Dies sind gultige Optionen auch fur SINGLE ITEM (Einzelposten).

*2 Dies sind gultige Optionen auch fir CASHING A CHECK (Scheckeinlésung).

*3 Dies sind gultige Optionen auch fir CURRENCY EXCHANGE (Wahrungsumwandlung)

(einschliefdlich teilweise Ubergebener Geldbetrag).

*4 Dies sind gliltige Optionen auch fir MEDIA CHANGE (Anderung des Zahlungsmittels)

(einschliefdlich teilweise Uibergebener Geldbetrag).

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

<CREDIT>
Beschreibung Wahl Programmcode
Operation im RF/REG— -Modus nicht zul&ssig. ™ a ‘l;laein z (:)L
Lo . hi 1 Nein=0
Operation im REG2-Modus nicht zul&ssig. b a =2 (a+b+c)
— 9
Operation im REG1-Modus nicht zuléssig. ™ c S‘;m ; 91
Immer “0” @
Da
) o Nein=0
Eingabeverbot fir teilweise Zahlung. a a =1
) TR Nein=0
Eingabeverbot fiir teilweise Ubergebenen Geldbetrag. b a =2 (at+b+c)
D7
) . Nein=0
Erzwungene Eingabe des Ubergebenen Geldbetrags. c a =4
Ausdrucken der Mehrwertsteuer. a ‘Il\laein z (i
Bestétigungsbetrag Zwischensumme = 0 (@h)
(1 Ausdrucken der Zwischensumme b Ubergebener D;
(2) Ausdrucken des tibergebenen Geldbetrags Geldbetrag = 4
Immer “0” @
DS
Maximalwert
(0~9
Begrenzung des Hochstbetrags fur Zwischensumme und Ubergebenen Geldbetrag.
Anzahl der Nullen D, D,
0~9
Immer “0 D,
Kreditsumme in festen Summenregister in Schublade. ** Signilziokin‘tg Zahl Q
1

*1 Dies sind gliltige Optionen auch fir MEDIA CHANGE (Anderung des Zahlungsmittels) (einschlieRlich tibergebener
Geldbetrag).

<RECEIVED ON ACCOUNT?>, <PAID OUT>

Beschreibung Wahl Programmcode
Operation im RF/REG—- -Modus nicht zul&ssig. a ?adn z ?_
Operation im REG2-Modus nicht zul&ssig. b ‘Il\laem z % (at+b+c)
9
Lo ; - Nein=0
Operation im REG1-Modus nicht zul&ssig. c a =4
Imma, “ On @ - @
D, ~ D
Maximalwert
(0~9)
Begrenzung des Hochstbetrags fur eingegebenen Betrag. D:‘
Anzahl der Nullen D, b,
(0~9
Immer “0”
D2 Dl
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<#/NO SALE>

<%h+>,

Beschreibung Wahl Programmcode
- : e Nein=0
Operation im RF/REG— -Modus nicht zul&ssig. a a =1
Lo ; - Nein=0
Operation im REG2-Modus nicht zul&ssig. b a =2 (atb+c)
DQ
Operation im REG1-Modus nicht zulssig. c \l]\laan Z %
Immer “0” @
DS
Zulassung von Modusanderung oder Verkauferwechsel nach Nichtaddier- Ja =1
Registrierung as erste Transaktion (nur fur Nichtaddier-Funktion). Nein=0 D,
Immer “0” @ ~ @
D,~D,
<%—>
Beschreibung Wahl Programmcode
- ] - Nein =0
Operation im RF/REG— -Modus nicht zul&ssig. a a =1
Operation im REG2-Modus nicht zul&ssig. b ‘I;laem z % (agrc)
D9
Operation im REG1-Modus nicht zul&ssig. c ‘l;laen z 91
Steuerpflichtiger Status: [ 1]
Siehe unten. D, D,
Verbot manueller Satziibergehun Nein=0 D
g g. Ja =2 D,
Rundung: Signifikante
Abrunden = 0, Abschneiden = 1, Aufrunden = 2 Zahl D,
Zulassung der Tastenoperation nach der <SUBTOTAL>-Taste. a JNaein 2 :(L) q
B =0 (atb)
Zulassung der Tastenoperation nach Registrierung eines Postens. b Nein - 4 D,
Immer “0” @
D3
K ommissionsstatus: Signifikante []
Kommission 1 = 1, Kommission 2 = 2, Keine=0 Zahl D,
Immer “O D,

Steuerpflichtiger Status

fur Singapur
Immer “0” @
DS
_— Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 a Nein = 0
Steuerpflichtiger Status 2 b Ja =2 +
P g Nein =0 (a+D 9
Steuerpflichtiger Status 3 c Ja =4 7
P g Nein=0
fur andere Gebiete
Steuerfrei =0 Steuerpflichtig 4 = 4 Steuerpflichtig 8 = 8 o
Steuerpflichtig 1 =1 Steuerpflichtig 5 =5 Steuerpflichtig 9 = 9 Signifikante [D
Steuerpflichtig 2 = 2 Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D, D,
Steuerpflichtig 3 =3 Steuerpflichtig 7 =7 Alle steuerpflichtig = 99 ¢
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

<+> <—> <COUPON>

Beschreibung Wahl Programmcode
Operation im RF/REG— -Modus nicht zul&ssig. a \l}\l:in z ?_
Operation im REG2-Modus nicht zulassig. b ‘IJ\Iaein 2 % (atb+c)
- 9
Operation im REG1-Modus nicht zuléssig. c ?aan ; %
Steuerpflichtiger Status: [ T]
Siehe unten. D,D,
Zulassung eines Kreditsaldos (nur —, CPN). ?aan z C])- g
6
Immer “0 D,
Zulassung der Tastenoperation nach der <SUBTOTAL>-Taste. a ‘,J\laein z J(_)
- (ath)
Zulassung der Tastenoperation nach Registrierung eines Postens. b ﬁein — 2 D,
Begrenzung der hdchsten Stelle (HDL) fir manuelle Eingabe des Einheitspreises Signifikante D
(*9” bedeutet KEINE manuelle Eingabe zul&ssig). Zahl D,
K ommissionsstatus: Signifikante []
Kommission 1 = 1, Kommission 2 = 2, Keine=0 Zahl D,
Immer “0”
Dl
Steuerpflichtiger Status
flr Singapur
Immer “0” @
D8
. Ja =1
Steuerpflichtiger Status 1 a Nein = 0
Steuerpflichtiger Status 2 b Ja‘ =2 (at+b+c)
Nein=0 D
L Ja =4 !
Steuerpflichtiger Status 3 c Nein = 0
fur andere Gebiete
Steuerfrel =0 Steuerpflichtig 4 = 4 Steuerpflichtig 8 = 8 o
Steuerpflichtig 1 =1 Steuerpflichtig5=5 Steuerpflichtig 9 =9 Signifikante Dj
Steuerpflichtig 2 = 2 Steuerpflichtig 6 = 6 Steuerpflichtig 10 = 10 Zahlen D, D
Steuerpflichtig3=3  Steuerpflichtig 7 = 7 Alle steuerpflichtig = 99 !
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<ARRANGEMENT>

Beschreibung Wahl Programmcode
. Ja =0
Geheimer Code (0000 ~ 9999) i
Na n= 1 D14 D13 D12 Dll
. Ja =0
Zulassung der Operation im X1-Modus. a Nein =1
S Ja =0
Zulassung der Operation im Z1-Modus. b Nein = 2 (atb+c)
_ 10
Zulassung der Operation im X2/Z2-Modus. c ﬁdn ; 2
S Ja =0
Zulassung der Operation im RF/REG- -Modus. a Nein=1
. Ja =0
Zulassung der Operation im REG2-Modus. b Nein = 2 (atb+c)
_ 9
Zulassung der Operation im REG1-Modus. c ﬁladn - 2
Immer “0” @
DS
Behandlung von numerischen Eingaben als Arrangementtabellennummer. S\Iaein z (_’)L b)
7
. Signifikante [~
Arrangementtabellen-V erkniipfungsnummer
Zahlen D, ~ D,
<CURRENCY EXCHANGE>
Beschreibung Wahl Programmcode
A . . Nein=0
Operation im RF/REG— -Modus nicht zul&ssig. a a =1
Operation im REG2-Modus nicht zulassig. b ‘lj\laein z % (at+b+c)
— 9
Operation im REG1-Modus nicht zulassig. c glaen _ 91
Immer “0” @
DB
Definition des Betragssymbols (0, 1 ~ 4) Signifikante D
“0" bedeutet Symbol fur Landeswahrung. Zahl D
( g B
Definition des Summenregisters fur Fremdwahrung (0, 1 ~ 4) Signifikante D
(*0" behandelt als “1".) Zahl D,
Rundung: Signifikante []
Abrunden = 0, Abschneiden = 1, Aufrunden = 2 Zahl D,
Immer “0” @
D4
Geldmodus (0 ~ 9): Signifikante
000=2040=10=0 Zahl D,
. . Dezima =0
Geldsymbol fur Dezimal a Komma = 1 q
Geldsymbol fir Trennungszeichen b Komma = 0 (as )
Sy 9 Dezima = 4 2
Zuordnung der Schubladennummer: 0 ~ 2 (“0" bedeutet Schublade 1.) Signifikante 5
1
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

<POST RECEIPT>

Beschreibung Wahl Programmcode
Maximae Anzahl der Kassenbons nach Abschluss (0 ~ 9) Signifikante D
(“0" bedeutet einen Kassenbon nach Abschluss). Zahl D,
Immer “0”
Dll D10
Operation im RF/REG—- -Modus nicht zul&ssig. a ?aan z ?_
Operation im REG2-Modus nicht zulassig. b ‘Il\laein z g (at+b+c)
D9
Operation im REG1-Modus nicht zul&ssig. c ?aan z 91
Immer “0 D,
Ausdrucken der Zeit am Géste-Kassenbon. ?adn z 91 Q
7
. Ja =0
Abgeschlossenen Zahl zettel 16schen. Nein = 1 Qﬁ
Immer “0”
D, D, D,
Anzahl der Zeilen der Gaste-FuRudenmeldung (00 ~ 10): Signifikante [ 1]
(00" bedeutet Keine FuBudenmeldung.) Zahl D, D,
<MULTIPLICATION>, <QUANTITY/FOR>, <SQUARE>, <CUBE>
Beschreibung Wahl Programmcode
L . . Nein =0
Operation im RF/REG— -Modus nicht zul&ssig. a a =1
Operation im REG2-Modus nicht zul&ssig. b S‘;‘n z g (at+b+c)
DQ
Operation im REG1-Modus nicht zul&ssig. c ‘l]\laem Z 91
Immer “0”
D8 D7
Multiplikationsvorgang: (nur <X>-Taste) ®=0 D
(1) Stuickzahl x Betrag, (2) Betrag x Stiickzahl @=1 D,
Rundung: Signifikante
Abrunden = 0, Abschneiden = 1, Aufrunden = 2 Zahl D,
Imma, non @ - @
D, ~ D,




Die Zeichenprogrammierung kann auf zwei Arten erfolgen:

* Programmierung mittels Zeichentastatur (siehe Seite 78)
oder

» Eingabe der Zeichen mittels Codes (siehe Seite 79).

CProgrammierung von Beschreibungen und Meldungen )

Die folgenden Beschreibungen und Meldungen kénnen programmiert werden:

* \Verkaufername ¢ Meldungen

» Festes Summenregister  Bericht-Uberschrift

* Sonderzeichen « Beschreibung der Warengruppentasten
» Beschreibung der PLU-Artikel e Maschinnennummer

Programmierung der Verkaufernamen und Meldungen

Zu einem anderen Adressencode

Zur nachsten Adresse

PGM »B»DDDD-} Zeichen i [ wp (%)
|

[1 SieheAbschnitt

Betriebsmodusschalter Adressen-Code “Eingeben von Zeicher”.
Verkaufername
Adressen- Inhalt Anfangliches Zeichen Ihr Zeichen
0107 | Verkéufer 01 C01
0207 Verkaufer 02 C02
0307 | Verkaufer 03 C03
0407 | Verkéufer 04 C04
0507 Verkéufer 05 C05
0607 | Verkéufer 06 C06
0707 | Verkéaufer 07 C07
0807 Verkéufer 08 08
0907 | Verkéufer 09 C09
1007 | Verkaufer 10 10
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

Meldungen

Adressen Inhalt Anféngliches Zeichen Ihr Zeichen
0132 | Erste Zeile der Logo-Meldung YOUR RECEIFPT
0232 | zweite Zeile der Logo-Meldung THANK YOU
0332 | Dritte Zeile der Logo-Meldung CALL AGAIN

0432 | Vierte Zeile der Logo-Meldung

0532" | Erste Zeile des Werbespruchs

0632" | Zweite Zeile des Werbespruchs

0732" | Dritte Zeile des Werbespruchs

0832 | Vierte Zeile des Werbespruchs

0932 | Erste Zeile der FuBzeilen-Meldung

1032" | Zweite Zeile der FuBzeilen-Meldung

1132" | Dritte Zeile der FuBzeilen-Meldung

1232" | Vierte Zeile der FuRzeilen-Meldung

* | Erste Zeile der Rechnungs-Kopfzeilen-
1332 Meldung

= [ Zweite Zeile der Rechnungs-Kopfzeilen-
1432 Meldung

* Dritte Zeile der Rechnungs-Kopfzeilen-
1532 Meldung

* | Vierte Zeile der Rechnungs-Kopfzeilen-
1632 Meldung

1732" | Erste Zeile des Rechnungs-Werbespruchs

1832" [ Zweite Zeile des Rechnungs-Werbespruchs

1932" | Dritte Zeile des Rechnungs-Werbespruchs

2032 | Vierte Zeile des Rechnungs-Werbespruchs

* | Erste Zeile der Rechnungs-FuBzeilen-
2132 Meldung

= [Zweite Zeile der Rechnungs-FuBzeilen-
2232 Meldung

* Dritte Zeile der Rechnungs-Fufzeilen-
2332 Meldung

* | Vierte Zeile der Rechnungs-FuRzeilen-
2432 Meldung

2532" | Meldung fiir Kassenbon nach Abschluss

2632" | Erste Zeile Gaste-Zwischenmeldung

2732”7 | Zweite Zeile Gaste-Zwischenmeldung

2832 | Dritte Zeile Gaste-Zwischenmeldung

2932" | Vierte Zeile Gste-Zwischenmeldung

3032" | Erste Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung

3132" | zweite Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung

3232 | Dritte Zeile der Gaste-FuBzeilen-Meldung

3332 | Vierte Zeile der Géste-FuRzeilen-Meldung

3432" | Fiinfte Zeile der Gste-FuRzeilen-Meldung

3532" | Sechste Zeile der Gaste-FuBzeilen-Meldung

3632 | Siebente Zeile der Gaste-Fubzeilen-Meldung

3732" | Achte Zeile der Gaste-FuRzeilen-Meldung

3832" | Neunte Zeile der Géste-FuBzeilen-Meldung

3932" | Zehnte Zeile der Gaste-FuBzeilen-Meldung

* Falls Sie diese Meldungen verwenden mdéchten, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.



Feste Summenregister
Bis zu 12 Zeichen kdnnen eingestellt werden.

en

Adressen- Inhalt Anféngliche Zeichen | AJreSSen- | Inhalt Anféangliche Zeichen

Festes Summenregister
0101 Bruttoverkaufssumme GROSS 5101 V erkauferkommission-Gesamtbetrag 1 c-1
0201 Nettoverkaufssumme NET 5201 V erk&uferkommission-Gesamtbetrag 2 c-2
0301 Bargeld in Schublade CAID 5301 Bargeld in Fremdwéhrung in Schublade 1 | CECA1
0401 Deklarierter Bargeldbetrag CATL 5401 Scheck in Fremdwahrung in Schublade 1 | CECK 1
0501 Deklarierter fehlender Bargeldbetrag CA- 5501 Bargeld in Fremdwahrung in Schublade 2 | CECA?2
0601 Deklarierter Ubersteigender Bargeldbetrag | CA+ 5601 Scheck in Fremdwahrung in Schublade 2 | CECK 2
0701 Anschreibbetrag in Schublade CHID 5701 Bargeld in Fremdwéhrung in Schublade 3 | CECA3
0801 Deklarierter Anschreibbetrag CHTL 5801 Scheck in Fremdwahrung in Schublade 3 | CECK 3
0901 Deklarierter fehlender Anschreibbetrag CH- 5901 Bargeld in Fremdwéhrung in Schublade 4 | CECA4
1001 Deklarierter Ubersteigender Anschreibbetrag | CH+ 6001 Scheck in Fremdwahrung in Schublade 4 | CECK 4
1101 Scheckbetrag in Schublade CKID 6101 Abschlag DC
1201 Deklarierter Scheckbetrag CKTL 6201 Riickzahlung REF
1301 Deklarierter fehlender Scheckbetrag CK- 6301 L oschungszahler CLEAR
1401 Deklarierter Ubersteigender Scheckbetrag | CK + 6401 Rundung 2 ROUND
1501 | Kredit 1 in Schublade CRID(1) 6501 |Rundung 1 ROUND
1601 | Kredit 2 in Schublade CRID(2) 6601 | Stornierung CANCEL
1701 | Kredit 3 in Schublade CRID(3) 6701 | Steuerpflichtiger Betrag 1 TA1
1801 | Kredit 4 in Schublade CRID(4) 6801 | Steuer 1 X1
1901 Deklarierter Kreditbetrag CRTL 6901 Steuerfrei 1 EX1
2001 Deklarierter fehlender Kreditbetrag CR- 7001 Steuerpflichtiger Betrag 2 TA2
2101 Deklarierter Ubersteigender Kreditbetrag | CR+ 7101 Steuer 2 TX2
2201 Bargeld in Schublade” CAID2 7201 Steuerfrei 2 EX?2
2301 Deklarierter Bargeldbetrag * CATL2 7301 Steuerpflichtiger Betrag 3 TA3
2401 Deklarierter fehlender Bargeldbetrag * CA- 2 7401 Steuer 3 TX3
2501 Deklarierter Ubersteigender Bargeldbetrag ™ | CA+ 2 7501 Steuerfrei 3 EX3
2601 Anschreibbetrag in Schublade* CHID?2 7601 Steuerpflichtiger Betrag 4 TA4
2701 Deklarierter Anschreibbetrag CHTL2 7701 Steuer 4 TXA4
2801 Deklarierter fehlender Anschreibbetrag * | CH- 2 7801 Steuerfrei 4 EXA4
2901 Deklarierter Ubersteigender Anschreibbetrag * | CH+ 2 7901 Steuerpflichtiger Betrag 5 TAS
3001 Scheckbetrag in Schublade” CKID2 8001 Steuer 5 TX5
3101 Deklarierter Scheckbetrag” CKTL2 8101 Steuerfrei 5 EX5
3201 Deklarierter fehlender Scheckbetrag * CK- 2 8201 Steuerpflichtiger Betrag 6 TAB
3301 Deklarierter Ubersteigender Scheckbetrag”™ | CK+ 2 8301 Steuer 6 TXB
3401 Kredit 1 in Schublade” CRID2(1) 8401 Steuerfrei 6 EXB
3501 Kredit 2 in Schublade* CRID2(2) 8501 Steuerpflichtiger Betrag 7 TA7
3601 Kredit 3 in Schublade” CRID2(3) 8601 Steuer 7 TX7
3701 Kredit 4 in Schublade” CRID2(4) 8701 Steuerfrei 7 EX7
3801 Deklarierter Kreditbetrag * CRTL2 8801 Steuerpflichtiger Betrag 8 TA8
3901 Deklarierter fehlender Kreditbetrag * CR- 2 8901 Steuer 8 TX8
4001 Deklarierter Ubersteigender Kreditbetrag* | CR+ 2 9001 Steuerfrei 8 EX8

4101-4401 | Nicht verwendet 9101 Steuerpflichtiger Betrag 9 TAQ
4501 Riickzahlungsmodus-Gesamtzahl RF 9201 Steuer 9 TX9
4601 Kundenzéhlung CUST 9301 Steuerfrei 9 EX9
4701 Durchschnittlicher Verkauf pro Kunde AVRG 9401 Steuerpflichtiger Betrag 10 TA10
4801 Scheckeinldsegebiihr FEE 9501 Steuer 10 TX10
4901 Gebiihr fur neuen Saldo + 9601 Steuerfrei 10 EX10
5001 Gesamtbetrag fur neuen Saldo NB 9701 Steuerfreier Betrag NON TAX

* Fir Nebenwahrung
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

Bericht-Kopfzeilen
Bis zu 12 Zeichen kdnnen eingestellt werden.

Ad&ﬁ”‘ Inhalt Anfangliche Zeichen
Bericht-Kopfzeilen

0124 Fester Summenregisterbericht FIX

0224 Transaktiontastenbericht TRANS

0324 PLU-Bericht PLU

0424 Warengruppenbericht DEPT

0524 Gruppenbericht GROUP

0624 Kassierer/V erkauferbericht CASHIER

0724 Nicht verwendet

0824 Stundlicher Verkaufsbericht HOURLY

0924 Monatlicher Verkaufsbericht MONTHLY
1024-1324 | Nicht verwendet

1424 Stiindliche Posten HOURLY ITEM

1524 Nicht verwendet

1624 Finanzieller Bericht FLASH

1724 Nicht verwendet

1824 PLU nach Betrag PLU AMT

1924 PLU nach Stiickzahl PLU QTY

2024 | Warengruppe nach Betrag DEPT AMT

2124 | Warengruppe nach Stiickzahl DEPT QTY
2224-2324 | Nicht verwendet

2424 Individuelle Bericht INDIVIDUAL

2524 Nicht verwendet

Maschinennummer
Bis zu 8 Zeichen kdnnen eingestellt werden.

Adressen- Inhalt |Anféng|iche Zeichen
Maschinennummer
0191 | M aschinennummer | MC#01




Sonderzeichen

Ang%%en Inhalt Beschreibung
0123 Hauptwahrungssymbol (2), @(2), Nr. (2), Getrennter Preis (2), ¥ @No / MRRRRE
Ubungsstunde (1), Nicht verwendet (2), Nebenwdhrungssymbole (2) NEANEAENAEREE
0223 | Anzahl der verkauften Posten (2), Kundenzéhlung (2) NoCT @LB *QT | ..
0323 Multiplikation (6), Zurtickruf eines Zahlzettels (6) X BUsSY
0423 gigpglichtiges Symbol 1 (jeweils 3) Steuer 1, Steuer 2, Steuer 3, Steuer 4, T2 T3 T4 T5
0523 gggp:{gchtlges Symbol 2 (jeweils 3), Steuer 6, Steuer 7, Steuer 8, Steuer 9, Te 17 T8 IT9 o
Steuerpflichtiges Symbol 3 (jeweils 3), Steuer 1/2, Steuer 1/3, Steuer 1/4, R R S U A
0623 | Nicht verwendet, Stever 2/3 12T8TNA 1 T23
0723 Steuerpflichtiges Symbol 4 (jeweils 3), Nicht verwendet, Nicht verwendet, T F
Nicht verwendet, Steuerfrei, Alle A
0823 | Fremdwahrung (jeweils 2) B
0923 | Modussymbol 1 (jeweils 4), REG1/2, RF, REG— REG 'RIF R -—MGR
1023 Modussymbol 2 (jeweils 4), PGM, Taglich X, Taglich Z, Periodisch P X7 X7
1123 Modussymbol 3 (jeweils 4), Ubung, Nicht verwendet, PGM-Auslesen TRG ! 11 PGMX 1
1223 Dezimal: Betrag/Stiickzahl, Trennungszeichen (Haupt/Neben) (jeweils 1), X
Nicht verwendet (3), Quadrieren (7) R SRR
A.M. (vormittags). PM. (nachmittags) (jeweils 3), ST angezeigt am VR
1923 | Punktmatrix-Display (2) AR PN ST
1423-1523| (Nicht verwendet) IRl
1623 (Nicht verwendet) i
1723 Zwischensummensymbol (16) ST i
1623 | Gesamtbetragssymbol (16) TL
1923 | Wechselgeldsymbol (16) CG '
2023 | Scheckeinldsegebtihr (16) =R SRR
2123 | Scheckeinldsebetrag (16) CACG ' 111111
2223 | (Nicht verwendet) EEERREEEREEEEE
2323 | Pause (16) PXBREAK! [EINDXX, |
2423 | Zahlzettel-Nr. (10) HECKI No.i 11111,
2523 Bedienungs-Gesamtbetrag (16) RVIC TL L
2623 | (Nicht verwendet) RERRRRREREEERE
2723-2823| (Nicht verwendet) T
2923 Bericht-Gesamtsummensymbol (16) (I
3023-3223| (Nicht verwendet) R RS
3323 | Tisch-Nr.-Symbol (10) TABLE No.. i1 .11,
3423 | (Nicht verwendet) DL
3523 Deklarierter Betrag (16) EICLA 1
3623 (Nicht verwendet) o
3723-4123| (Nicht verwendet) REREREERERERRE
4223 Bezeichnete Nebenwahrung (16) EURO money |11 1
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

Programmierung der Warengruppen/Transaktionstasten-Beschriftung
Zu einer anderen Warengruppen/Transaktionstaste

PGM

» SUB »
TOTAL,

Zeichen

»

[] Siehe Abschnitt “Eingeben von Zeichen”.

( Warengruppentaste )

( Transaktionstaste J

ll'} SUB
TOTAL

Betriebsmodusschalter
Inhalt Anféngliches Zeichen Ihr Zeichen
Warengruppe 01 DEPTO1
Warengruppe 02 DEPTO2
Warengruppe 03 DEPTO3
Warengruppe 04 DEPTO4
Warengruppe 05 DEPTO5
Warengruppe 06 DEPTO6
Warengruppe 07 DEPTO7
Warengruppe 08 DEPTO8
Warengruppe 09 DEPTOS
Warengruppe 10 DEPT10
Warengruppe 11 DEPT11
Warengruppe 12 DEPT12
Warengruppe 13 DEPT13
Warengruppe 14 DEPT14
Warengruppe 15 DEPT15
Inhalt Anféangliches Zeichen Ihr Zeichen
Ubergebene Bargeldbetrag CASH
Anschreiben CHARGE
Kredit 1 CREDIT1
Kredit 2 CREDIT2
Scheck CHECK
Einzahlung RC
Auszahlung PD
Kupon COUPON
Minus -
Diskont %=
Riickzahlung RF
Berichtigung CORR
Kassenbon RCT
Nichtaddier/Nichtverkauf #/NS
Mehrwertsteuer VAT
PLU PLU%
Preis PRC
Offen OPEN
Zwischensumme SUBTOTAL
Kassenbon Ein/Aus RCT ON/OFF
Multiplikation/Datum/Zeit X
Doppelnull 00
Dezimal punkt .
Zahlungsmittelwechsel MEDIA CHG




Programmieren der Beschreibungen der PLU

PGM

Y
Cd 2 |5, TRV EYY

Zu neuem (nicht sequenziellem PLU)

Zum nachsten PLU

v

»

] CA/ANT SUB
Zeichen =)

[] Siehe Abschnitt “ Eingeben von Zeichen”.

Betriebsmodusschalter
PLU-NTF. Inhal t Anfangliches Zeichen Ihr Zeichen

001 PLU 001 PLUOOO1
002 PLU 002 PLUOOOZ2
003 PLU 003 PLUOOO3
004  |PLU 004 PLUCCO4
005 PLU 005 PLUOOOS
006 PLU 006 PLUOOOB
007 PLU 007 PLUOOO7
008 ' |PLU 008 PLUOOOS8
009 PLU 009 PLUOOOS
010 PLU 010 PLUOO10
011 PLU 011 PLUOO1T1
012 PLU 012 PLUBO12
013 PLU 013 PLUOC13
014 |PLU 014 PLUCC14
015 | |PLU 015 PLUOC15
016 PLU 016 PLUOC16
017 PLU 017 PLUOO17
018 PLU 018 PLUOO18
019 PLU 019 PLUOO1S
020 PLU 020 PLUOO20
021 PLU 021 PLUOD21
022 PLU 022 PLUOD22
023 | |PLU 023 PLUDD23
024 | |PLU 024 PLUDO24
025 | |PLU 025 PLUOO25
026 PLU 026 PLUOO26
027 | |PLU 027 PLUOOD27
028 PLU 028 PLUOO28
029 __lpLilozg 21110029
098 PLU 098 PLUOOS98
099 PLU 099 PLUOOSS
100 / [PLU 100 PLUO100

CE-T300 Bedienungsanleitung

en

Weiterflihrende Operationen und Einstellung



Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

('Eingeben von Zeichen )

In diesem Abschnitt ist beschrieben, wie Sie die Beschreibungen oder Meldungen (Zeichen) wahrend der Programmierung
in die Registrierkasse eingeben kénnen.

Die Zeichen werden durch die Zeichentastatur oder durch Codes spezifiziert. In der ersten Halfte dieses Abschnittes ist di
Verwendung der Zeichentastatur beschrieben. Die zweite Hélfte behandelt die Eingabe von Zeichen mittels Codes.

Verwendung der Zeichentastatur

Beispiel:
Eingabe © A D p | e J u i ¢ e
Geben “DBL”“A” HSHIFTHHp” (lp” “IH “eﬂ “SPACEH“SHIFTH “SHIFTH“J” HSHIFT”HUH l(iﬂ HC” (leﬂ m
Sie ein
4 5
RECEIPT| Ji POURNAL C A B C D E F G
FEeD | Wl | FEED a b c d e f g
1 N
H I J K L
SHIFT h i j k |
6 M 7 N8 09 P Q
7 8 9 m n o] P q
3 R 4 S5 T6 3
4 5 6 r s t #'2
10
Ui V2 w3
l 2 3 u \" w
2 ! 8 X 0 Y z -
St | O |H[OO 4l - x y z
@ Umschalttaste (® Zifferntasten
Drucken Sie diese Taste, um das Zeichen uber Gro3buchstaben, Diese Tasten werden verwendet, um Codes, Speichernummern
Kleinbuchstaben und Ziffern und danach wiederum in dieser und Zeichencodes zu programmieren.

Reihenfolge auf GroRbuchstaben umzuschalten. @ Zeichenfixierungstaste

(@ Taste fur Buchstaben der doppelten Groie Driicken Sie diese Taste, wenn die alphabetische Eingabe fir
Mit dieser Taste wird spezifiziert, dass das nachste Zeichen mit  geine Beschreibung, einen Namen oder eine Meldung beendet ist.

d(.)ppe.l.ter GroBe eingegeben wird. .. Ruckschritt/Zeichencode-Fixierungstaste
Sie missen diese Taste vor jedem Zeichen der doppelten Grol3€ o . ; )
Registriert ein Zeichen mit dem Code (2 oder 3 Stellen).

driicken.
Ldscht das zuletzt eingegebene Zeichen, ahnlich wie eine

® Leerstellentaste Ruickschrittaste. (Loscht jedoch nicht die mittels Taste fiir

Driicken Sie diese Taste, um eine Leerstelle einzugeben. doppelte ZeichengréRe getatigte Eingabe.)
(@ LoOschtaste (© Taste Programmende

Diese Taste |6scht alle in die Programmierung eingegebenen SchlieRt die Zeichenprogrammierung ab.

Zeichen. Zeicheneingabetaste
(® Alphabettasten Registriert die programmierten Zeichen.

Mit diesen Tasten werden die Buchstaben des Alphabets

eingegeben.



Eingeben von Zeichen mittels Code

Jedes Mal, wenn Sie ein Zeichen eingeben, wahlen Sie den Zeichencode aus der folgenden Liste der Zeichencodes und
driicken Sie di'—Taste, um das Zeichen zu registrieren. Nach Beendigung der Zeicheneingabe driickefi8e die
Taste, um diese zu zu registrieren.

Beispiel:
Eingabe * =¥ p p | e J u i c e ,

G b “ ”
Seet + 2ssElesiEl 1120 11208 1088 10188 208 748 11788 10588 998 10188 (@

Liste der Zeichencodes

Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code Zeichen| Code

Leerstelle 32 0 48 @ 64 P 80 ' % p 112 C 128
! 33 1 49 A 65 Q a a 97 q 113 U 129
" 34 2 50 B 66 R 8 b o8 ro 114 é 130
# 35 3 51 cC 67 S 83 c 99 s 15 a 131
$ 36 4 52 D 68 T 84 d 100 t 116 a 132
% 37 5 53 E 69 u s e 101 u 17 a 133
& 38 6 54 F 70 V 86 f 102 v 118 a 134
' 39 7 55 G 7 w87 g 103 w119 ¢ 135
( 40 8 56 H 72 X 88 h 104 X 120 & 136 .
) 41 9 57 | 73 Y 89 i 105 y 121 & 137
* 42 : 58 J 74 Z 9 j 106 P V7] & 138 -
+ 43 ; 59 K 75 [ 91 k 107 { 123 i 139 b
, 44 < 60 L 76 \ 92 | 108 | 124 T 140
- s | = e [ M 77 ] @ [ m 10| } 15| 1 14 >
. 46 > 62 N 78 noog n 110 ~ 126 | A 142 =
/ 47 ? 63 o 719 _ 9% o 111 127 A 143 ,33)
Zeichen| Cethel Code| Zeichey Code| Zeichel Code| Zeiche] Code| Zeiche] Code| Zeichef Code| S
E 144 a 160 176 L 192 o 208 O 224 - 240 g
& 145 i 161 B a7 L+ 193 D 209 B 225 £ 241 c
£ 146 6 162 | B 178 | + 194 E 210 6 22 _ 242 2
0 147 a 163 I 179 Fo195 E 21 O 227 | 314 243 Q
6 148 fi 164 | 180 [ — 19 E 212 6 228 T 244 _5
o) 149 N 165 A 181 + 197 213 6 229 8§ 245 IS
a 150 a 66 | A 182 a4 198 i 214 W 230 + 246 )
u 151 ° 167 | A 183 A 19 i 215 b 231 , 247 8‘
y 152 ¢ 168 © 184 L 200 | 216 P 232 ° 248 )
O 153 | ® 169 | 1 185 | r 201 [ 4 217 | U 233 | " 249 E
O 154 | - 1o | | 18 |+ 202 | r 28| O 234 | o 280 Q
g 155 | 12 171 | 1 187 | 203 | B 219 U 235 1 251 ‘§
£ 156 | 14 172 | 4 188 F 204 | m 220 y 236 3 252 E
@ 157 i 173 ¢ 189 | — 205 | 221 Y 237 2 253 -*CT‘_;
x 158 | « 174 | ¥ 190 | + 208 | 1 222 | T 238 | B 254 >
o9 | » as | 0 191 | 8 207 | ™ 223 © 239 |Ppelte og
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Weiterflihrende Operationen und Einstellungen

(Anderung des Tastatur-Layouts )

Sie kdnnen das Tastatur-Layout &ndern oder manche neue Funktionen der Tastatur zuordnen.
Wichtig!
Bevor Sie das Tastatur-Layout &ndern, miissen Sie den taglichen Bericht und alle periodischen Berichte ausgeben.

Konfiguration des physikalischen Tasten-Layouts

Die angelegten Tasten sind feste Funktionstasten. Sie kdnnen die Funktionen dieser Tasten nicht &ndern.
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Programmierungsvorgang
Die angelegten Tasten sind feste Funktionstasten. Sie kdnnen die Funktionen dieser Tasten nicht &ndern.

|
PGM »ﬂi || 2 | [ 457

) D E—
Betriebsmodusschalter Funktionscode  Entsprechende Taste
(oben gezeigte weil3e Tasten)

Liste der Funktionscodes

Funktion Code Anfangliche Zeichen Funktion Code Anfangliche Zeichen
Arrangement 044 ARG Nichtaddier/Nichtverkauf 041 #I'NS
Rechnungskopie 047 BILL Offen 067 OPEN
Stornierung 236 ONCL Offen 2 068 OPENZ
Ubergebener Bargeldbetrag 001 CASH Auszahlung 021 PD
Anschreibung 002 CHARGE Abholung 022 P. UP
Ubergebener Scheck 003 CHECK Plus 029 +
Verkaufernummer 072 CLK# PLU 048 PLU#
Kupon 023 COUPON Friherer Saldo 026 PB
Kupon 2 036 CPN2 Frihere Saldo-Zwischensumme 079 PBST
Kredit 004 CREDI'T Aufschlag 030 Yor
Kubik 090 XXX Preis 049 PRC
Wahrungsumwandlung 045 CE Sttickzahl/Fr 083 Qr
Kundennummer 043 CT Steuersatz 031 TAX
Dezimal punkt 098 . Kassenbon 038 RCT
Deklaration 061 DECLARE Kassenbon einfaus 076 RCT ON OFF
Warengruppe nn051 | DEPTnn Einzahlung 020 RC
Depot 025 DEPGSI T Rickzahlung 033 RF
Diskont 028 Y- Durchsicht 071 REVI EW
Lokalservice (Eat-in) 128 EAT-TN Quadrieren 084 XX
Eingabe 105 ENTER Zwischensumme 075 SUBTOTAL
Fehlerberichtigung 034 CORR Tischnummer 058 TBL#
PLU-Folientaste nnnn063 | PLUNNNN Heimservice (Take-out) 129 TAKE- QUT
Darlehen 019 LOAN Steuerfrel 062 EXEMPT
Verriegelung nicht verwendeter Tasten 000 NOP Steuerstatusumschaltung 057 T7'S
Manuelle Steuer 032 [ TAX Steuerpflichtige Betrags-Zwischensumme 077 TAST
Zahlungsmittelwechsel 118 VEDI A CHG Textaufruf 010 CHAR
Ment-Umschaltung 064 MVENU Drel Nullen 097 000
Waren-Zwischensumme 080 NVDST Trinkgeld 015 TP
Minus 027 - Schubladen-Gesamtsumme 074 TRAY TL
Multiplikation 082 X Zwel Nullen 096 00
Neuer Saldo 006 NB Mehrwertsteuer 046 VAT
Nichtverkauf 042 NS Unglltig 035 VO D
Nichtaddier 040 #

* Die Tasten fiir zwei Nullen, drei Nullen und Dezimal punkt kénnen nur den Positionen 011 und 012 zugeordnet werden.
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Beschreibung der Funktionen

Bill copy (Rechnungskopie) Review (Durchsicht)

Verwenden Sie diese Taste, um eine Rechnungskopie Diese Taste dient fiir die Uberpriifung der gegenwartigen
auszugeben. Transaktion, indem die Postennummer und der registrierte

Cube (Kubik) Betrag angezeigt werden. Diese Taste wird auch fir
Dieses Taste fuhrt die gleiche Funktion wie die Stornierungsoperationen und separate Zahlzetteloperationen
Quadrierungstaste aus. Bei Additionen hat diese Taste auch eine Verwendet.

Kubik-Multiplikationsfunktion. Square (Quadrieren)

Customer number (Kundenzahl) Diese Taste weist die gleiChe Funktion wie die
Verwenden Sie diese Taste, um die Anzahl der Kunden zu Multiplikationstaste auf. Zusatzlich weist diese Taste auch eine
registrieren. Quadrierungs-Multiplikationsfunktion auf.

Declaration (Deklaration) Table number (Tischnummer) _
Verwenden Sie diese Taste, um den Betrag in der Geldlade fur ~ Verwenden Sie diese Taste, um die Tischnummern einzugeben.
die Gelddeklaration zu deklarieren. Takeout (Heimservice)

Deposit (Depot) Verwenden Sie dieses Taste, um zu spezifizieren, dass der
Verwenden Sie diese Taste zum Registrieren von Depots. Kunde die Posten nicht im Restaurant konsumiert, sondern nach

Hause mitnimmt. Vor dem Abschluss einer Transaktion driicken

Eat-in (Lokalservice) Sie dieses Taste fiir einen steuerfreien Verkauf.

Verwenden Sie diese Taste, um zu spezifizieren, wenn der Gast

seine Bestellung in dem Restaurant isst. Driicken Sie diese 18X €xempt (Steuerfrei) _ o
Taste, bevor Sie die Transaktion abschlieRen. Verwenden Sie diese Taste, um einen steuerpflichtigen Betrag

Flat PLU (PLU-Folientaste) auf einen steuerfreien Betrag umzuwandeln.

Verwenden Sie diese Taste, um die abrufbaren FastpreisartikeITaX"jlble amognt SUbt.OtaI
fur die PLU-Folientasten zu registrieren. (Steuerpflichtiger Zwischensummenbetrag)

Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme des
Manual tax (Manuelle Steuer)

S . steuerpflichtigen Betrags zu erhalten.
Verwenden Sie diese Taste, um einen Steuerbetrag zu Text recall (Textaufr
registrieren. ext recall (Textaufruf)

. .. Verwenden Sie diese Taste, um voreingestellte Zeichen
Menu shift (Meni-Umschaltung) auszudrucken.

Verwenden Sie diese Taste, um die PLU-Folientasten auf das ll'ip (Trinkgeld)

bis 6. Menl umzuschalten. S . .
. . . Verwenden Sie diese Taste, um Trinkgelder zu registrieren.
Merchandise subtotal (Verkaufsartikel-Zwischensumme)
Tray total (Kassensoll)

Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme ohne Vi den Sie di Tast den G thetrag fir all
Umsatzsteuerbetrag und den vorhergehenden Saldo zu erhalten. erwenden Sie diese aste, um den esamibetrag iur afle
Transaktion von der letzten Registrierung bis zum Driicken

New balance (Neuer Saldo) o dieser Taste oder fiir die Registrierungen zwischen den
Verwenden Sie diese Taste, um den letzten registrierten Betatigungen dieser Taste anzuzeigen.

Gesamtbetrag zu dem vorhergehenden Saldo zu addieren, um\/oid (Stornieren)

den neuen Saldo zu erhalten. o . L
Verwenden Sie diese Taste, um die registrierten Daten des

Non add (Nichtaddier) ) vorhergehenden Artikels zu stornieren.
Verwenden Sie dieses Taste flr das Ausdrucken von

Referenznummern (personliche Schecknummer,
Kreditkartennummer usw.).

Premium (Aufschlag)
Verwenden Sie diese Taste, um den voreingestellten Prozentsatz
anzuwenden, oder geben Sie manuell den Prozentsatz ein, um
den Aufschlagbetrag fur den zuletzt registrierten Artikel oder
die Zwischensumme zu erhalten.

Previous balance (Vorhergehender Saldo)
Verwenden Sie diese Taste, um den vorhergehenden negativen/
positiven Saldo am Beginn oder wahrend der Transaktion zu
registrieren.

Previous balance subtotal

(Zwischensumme des vorhergehenden Saldos)
Verwenden Sie diese Taste, um die Zwischensumme ohne
Umsatzsteuerbetrag und den gegenwartigen Saldo zu erhalten.

Rate tax (Steuersatz)
Verwenden Sie diese Taste, um den voreingestellten Steuersatz
zu aktivieren, oder geben Sie manuell den Steuersatz ein, um die
Steuer fiir den vorhergehenden steuerpflichtigen Betrag in Status
1 zu erhalten.
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

(Ausdrucken der Auslese/Riickstellberichte )

* Auslesebericht fir taglichen Verkauf (“X1"-Modus)

Sie kdnnen Berichte zu jeder Zeit wahrend des Geschéftstages ausdrucken, ohne dadurch die im Speicher der
Registrierkasse gespeicherten Daten zu beeinflussen.

* Ruckstellbericht fur taglichen Verkauf (“Z1”-Modus)

Sie sollten den Rickstellbericht am Ende des Geschaftstages ausdrucken.

Wichtig!
» Die Ruckstelloperation gibt einen Bericht aus und l16scht auch alle Verkaufsdaten aus dem Speicher der
Registrierkasse.

» Fuhren Sie die Ruckstelloperationen unbedingt am Ende jedes Geschéftstages aus. Anderenfalls kénnen Sie
nicht zwischen den Verkaufsdaten der verschiedenen Tage unterscheiden.

Ausdrucken des individuellen Warengruppen-, PLU-Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe flr spezifische Warengruppen oder PLUs.

BEDIENUNG BERICHT
X INDIVIDUAL +— Auslesesymbol/Titel des Berichts
Xl DEPTO1 38 +— Warengruppenname/Anzahl der Posten

8.13% .257. 53— Verkaufsverhaltnis/Betrag

Betriebsmodusschalter PLUOOO1 17 1 PLU-Name/Anzahl der Posten
0.53% .17. 00t Verkaufsverhdltnis/PLU-Betrag

é‘ L PLU-Code
123 :
» Spezifizieren einer Warengruppe T 88.61 +— Gesamtzahl der Posten
.516. 10— Gesamtbetrag
(4. (o) s~

» Spezifizieren eines PLU

B -
SUB
TOTAL

Nachdem Sie die Wahl der Posten beendet haben, driicken §ig)elfaste fir den Abschluss.
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Ausdrucken des finanziellen Ausleseberichts

Dieser Bericht zeigt die Bruttoverkdufe, Nettoverkdufe, das Bargeld in der Schublade und den Scheckbetrag in der

Schublade.
BEDIENUNG BERICHT
X FLASH + Auslesesymbol/Titel des Berichts
000007 1T Befehiscode
Xl Deklarierter Bargeldbetrag in Hauptwahrung
DECLA -6, 919. 041 inder Schubladé
Betriebsmodusschalter .0. oot Differenz (= deklariert - angesammel)
EURO money 187. 671 Deklarierter Bargeldbetrag in Nebenwéhrung
; _10.g7} inder Schubladé
. L Differenz (= deklariert - angesammelt)
Gelddeklaration *1 GROSS 111. 15 1 Bruttoanzahl der Posten
.7,054. 14T Bruttobetrag
. Hauptwéhrung: NET No 120 +— Nettoanzahl der Kunden
. m .7,263. 207 Nettobetrag
(Bargel dbetrag in Schublade E] ' oder @) CAID -6, 919. 04T Bargeldbetrag in Hauptwahrung in der
Schublade
178.6
. Nebenwéihrung: L Bargeldbetrag in Nebenwéhrung in Schublade
( Bargeldbetrag in Schublade ’ oder ) CKID2 172. 851 Scheck in Nebenwahrung in Schublade

X/DATE
TIME

Auslesen des individuellen Verkaufer-Auslese/Riickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die individuellen Verkaufersummen.

BEDIENUNG

BERICHT

en

X1/71

(Auslesen/Riickstellen)
Betriebsmodusschalter:

Gelddeklaration *1
» Hauptwahrung:

(Bargeldbetrag in der Schublade [ # ], [*4s) oder [ns))

* Nebenwdahrung:

(™) Bargeldbetrag in der Schublade [ # |, oder ns )

>3
2Jojoj1]7 &
>y
LI g

Geben Sie die zutreffende Verkaufernummer ein.

SuB
TOTAL

DECLA

EURC money
C01

GROSS

NET

CAID

CHID

CLEAR

C02

Nach der Wahl des Verkéufers, driicken Sie die [i5%]-Taste fir den Abschluss.

"1 Gelddeklaration:

zZ CASHIER

No 1

No 5

00011
00200171

-6,919. 041

-1,057. 141

— Nettosumme

— Rickzahlungsmodus

— Zé&hlung der Betétigungen der Loschtasten

Auslesesymbol/Titel des Berichts/
Rickstellungszahler

Befehlscode

Deklarierter Bargeldbetrag in der
Hauptwahrung in der Schublade
Differenz (= deklariert - angesammett)
Deklarierter Bargeldbetrag in der
Nebenwéhrung in der Schublaée
Differenz (= deklariert - angesammeék)
Verkaufername/Schubladen-Nr.

Bruttosumme

Bargeld in Schublade

Verkaufername/Schubladen-Nr.

Weiterfiihrende Operationen und Einstellung

Zahlen Sie den Bargeldbetrag in der Schublade und geben Sie diesen Betrag ein (bis zu 10 Stellen).
Die Registrierkasse vergleicht automatisch die Eingabe mit dem Kassensoll und druckt die Differenz zwischen diesen

beiden Betragen aus.

Achten Sie darauf, dass die Gelddeklaration Uber das Programm (Seite 58) erforderlich ist und Sie daher diesen Vorgang

nicht Gberspringen durfen.

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des taglichen Verkaufs-Auslese/Rlickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Verk&ufe mit Ausnahme der PLUs.

BEDIENUNG

BERICHT

X1/71

(Auslesen/Riickstellen)
Betriebsmodusschalter

Gelddeklaration *1

» Hauptwéhrung:
(Bargeldbetrag in Schublade [ # ], [*4s) oder [ns))

* Nebenwahrung:
(™) Bargeldbetrag in Schublade [ # ], [#5s) oder
—>y

[ns))

CA/ AMT
TEND z BATCH 01 .
Z  FIX 0007
0001011
DECLA -6, 919. 041
-0. 007
EURO money 187. 671
-10. 871
GROSS 981.25 |
-6,574. 40
NET No 1M1
-7,057.14
CAID -6, 919. 041
CHID -139. 041
CKID -859. 857
CRID(1) -709. 857
RF No 3|
-10. 22
cUsT cT 1M1 A
AVRG -63. 571
oC 1. 227
REF -2, 427
CLEAR No 85
ROUND -0. 007
CANCEL No 2 |
-12.97
TA1 -2, 369. 691
™1 -128. 867
TA2 -2, 172. 967
™2 .217. 331
6T1 -00000000125478. 967
672 -00000000346284. 237
673 -00000000123212. 757

/\/

— Titel des Berichts

— Titel des festen Riickstellberichts/Rickstellungszahler
— Code des Berichts

— Deklarierter Bargeldbetrag in Hauptwahrung in der Schubtade
— Differenz (= deklariert - angesammeétt)
— Deklarierter Bargeldbetrag in Nebenwéahrung in der Schublade
— Differenz (= deklariert - angesammeélt)

— Bruttosumme?®

— Nettosumme?®

— Bargeld in Schubladé

— Anschreibbetrag in Schublatfe
— Scheckbetrag in Schublate
Kreditbetrag in Schublade

Ruckzahlungsmodu3

Anzahl der Kunder?

Durchschnittliche Verkaufe pro Kundéfe

— Diskontsummé®

— Rickzahlungstasté

— Zahlung der Betatigungen der Loschtdste
— Rundungssumm@

— Stornierung?®

— Steuerpflichtiger Betrag '®
— Steuerbetrag £
— Steuerpflichtiger Betrag 2
— Steuerbetrag 2

— Gesamtsumme '
— Gesamtsumme 2
— Gesamtsumme 3




*1

*2

*3
*4

z TRANS 00017
00010127
CASH No 362 ]
-1,638.04
CHARGE No 56
-1,174.85
RC No 4
-810. 00
PD No 5
— o
CORR No 14
-39.55
RCT No 3
NS No 5
z DEPT 00017
00010157
DEPTO1 38
8. 13% -257.53]
e 2
TL 88.61
-1,916. 107
zZ CASHIER 00017
00010171
L5 0 N 1
GROSS 421.25
2,872.28
NET No 111
-1,845.35
CAID -1,057. 14
CHID -138.04
RF No 1
-1.00
CLEAR No 5
-4.43
C02 e 1

— Titel des Funktionstastenberichts/Riickstellungsz&hler
— Code des Berichts

— Funktionstastenzéhlung/Betr&g

— Titel des Warengruppenberichts/Ruckstellungszéhler
— Code des Berichts

1+ Warengruppenname/Anzahl der Posten

— Verkaufsverhaltnis/Betrag

+— Gesamtzahl der Posten

— Gesamtbetrag

— Titel des Verkauferberichts/Ruckstellungszaffer
— Code des Berichts

+— Verkaufername/Schubladen-Nr.

+— Bruttosumme

+— Nettosumme

— Bargeld in Schublade

+— Rickzahlungsmodus

+— Zé&hlung der Betéatigungen der Loschtaste

+— Verkaufername/Schubladen-Nr.

Gelddeklarat

Zahlen Sie den in der Schublade befindlichen Bargeldbetrag und geben Sie diesen Betrag ein (bis zu 10 Stellen).

ion:

en

terflihrende Operationen und Einstellung

Die Registrierkasse vergleicht automatisch die Eingabe mit dem im Speicher abgespeicherten Kassensoll in der Schgplad
und druckt die Differenz zwischen diesen beiden Betrégen aus.
Achten Sie darauf, dass die Gelddeklaration Uiber das Programm (Seite 58) erforderlich ist, sodass Sie diesen Vorgang nic
Uberspringen dirfen.
Nullsummen fur Warengruppen/Funktionen (sowohl der Betrag als auch die Anzahl der Posten ist Null) werden nicht

ausgedruckt.

Diese Posten kénnen tber das Programm ausgelassen werden.
Das “x¢"-Symbol wird auf dem Ruckstellungsbericht ausgedruckt, wenn es zu Uberlauf in einem Zahler/Summenregister

kommt.

CE-T300 Bedienungsanleitung



Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des PLU-Auslese/Riickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die Verkaufe fir die PLUs.

BEDIENUNG BERICHT
X PLU +— Auslesesymbol/Titel des Berichts
Xl/Zl 0000014+ Code des Berichts
(Auslesen/Riickstellen) PLUOOO1 17 + PLU-Name/Anzahl der Posten
Betriebsmodusschalter 0.53% -17. 001 Verkaufsverhéltnis/PLU-Betrag
#00 + PLU-Code
‘ M’
4.03% I
0] 1] 4 JIGEFE
TL 188.61 1T Gesamtzahl der Posten
-516. 10+— Gesamtbetrag

Ausdrucken des stiindlichen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichts

Dieser Bericht zeigt die stindlichen Verkaufe.

BEDIENUNG

BERICHT

X1/71

(Auslesen/Riickstellen)
Betriebsmodusschalter

CA/ AMT
TEND

_86_

X HOURLY +— Auslesesymbol/Titel des Berichts
0000019+ Code des Berichts
00:00->01:00 +— Zeitbereich
CT 1 +— Anzahl der Kunden
GROSS -1. 10— Brottoverkaufsbetrag
NET No 1 + Anzahl der Kassenbon
1. 907 -1. 20+ Verkaufsverhéltnis/Nettoverkaufsbetrag
GROSS -3.45
NET No 1
3.90% -3.59
TL CT 280 +— Gesamtzahl der Kunden
GROSS -1, 937. 61+ Bruttogesamtbetrag
NET No 25 +— Gesamtzahl der Kassenbon
-2,096. 80— Nettogesamtbetrag




Ausdrucken des monatlichen Verkaufs-Auslese/Rickstellberichts

Dieser Bericht zeigt die monatlichen Verkaufe an.

BEDIENUNG BERICHT
X MONTHLY -+ Auslesesymbol/Titel des Berichts
Xl/Zl 0000020+ Code des Berichts
(Auslesen/Rickstellen) 1...... + Datum eines Monats
Betriebsmodusschalter GROSS 1236.76 + Bruttosymbol/Anzahl der Posten
-12, 202. 57+ Bruttoverkaufsbetrag
‘ NET No 214 -+ Nettosymbol/Anzahl der Kunden
m B m .12, 202. 571 Nettoverkaufsbetrag
TEND w
GROSS
-14,187.57
NET No 205
-13,398.76
TL -+ Summensymbol
GROSS 9746. 63 -+ Bruttosymbol/Anzahl der Posten
-161, 022. 49+ Bruttoverkaufsbetrag
-16. 52+ Durchschnittliche tagliche Bruttoverkéufe
NET No 2351 -+ Nettosymbol/Anzahl der Kunden
-161, 022. 49+ Nettoverkaufsbetrag
-68. 49+ Durchschnittliche tagliche Nettoverkaufe
Ausdrucken des Gruppen-Auslese/Ruckstellberichts
Dieser Bericht zeigt die Summen der PLU/Warengruppen.
BEDIENUNG BERICHT
X GROUP + Auslesesymbol/Titel des Berichts
Xl/Zl 0000016+ Code des Berichts
(Auslesen/Riickstellen) GROUPO1 203. 25 +— Gruppen-Nr./Anzahl der Posten
Betriebsmodusschalter 33.87% -1, 108. 541 Verkaufsverhaltnis/Gruppenbetrag
GROUPO2 183
‘ 40.58% -1,327.80
CA/AMT GROUPO3 12
TEND -13.25

CE-T300 Bedienungsanleitung

TL 862 7
-3,272. 001

eoPgg T 13—
0.54% -80

— Gruppengesamtanzahl der Posten
— Gruppengesamtbetrag

en
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

* Periodischer Verkaufs-Auslesebericht (“X2"-Modus)

Sie kdnnen die Ausleseberichte jederzeit wahrend des Geschéftstages ausdrucken, ohne dadurch die im Speicher der

Registrierkasse abgelegten Daten zu beeinflussen.

* Periodischer Verkaufs-Ruckstellbericht (“Z2”-Modus)

Sie sollten diesen Bericht am Ende des Geschéftstages ausdrucken.
Ausdrucken der periodischen Verkaufs-Auslese/Ruckstellberichte 1/2

Diese Berichte zeigen die Einzelheiten der Verkaufe fur jeweils zwei gewlinschte Perioden an.

BEDIENUNG BERICHT
XZ/ZZ ZZ1 BATCHO2 1 Titel des Berichts
i Titel des festen Summenberichts/
(Auslesen/Riickstellen) 771 FIX 000+ Riickstellungszahler
Betriebsmodusschalter 0001111+ Code des Berichts
‘ GROSS ,sgg;fio—— Bruttosummeé?
CA/ ANMT ’ .
n NET No M +— Nettosummé?
-7,057.14
CAID -6, 919. 04+ Bargeld in Schublad@
CHID -139. 04+ Anschreibbetrag in Schublatte
CKID -859. 85+ Scheckbetrag in Schublade
CRID(1) -709. 85+ Kreditbetrag in Schublade
RF No .?0‘ 25T Rickzahlungsmodu3
CUST cT 111 +— Anzahl der Kunder?
AVRG -63. 57 Durchschnittliche Verkaufe pro Kuncfe
DC - 1. 22+ Diskontsumme?
REF -2. 42+ Ruckzahlungstasté
CLEAR No 85 —+— Zéahlung der Betatigungen der Loschtd3te
ROUND -0. 00— Rundungssumm@é
CANCEL No ,%2‘ 97T Stornierung?
TA1 -2,369. 691 Steuerpflichtiger Betrag 1
TX1 -128. 86+ Steuerbetrag
TA2 -2, 172. 96+ Steuerpflichtiger Betrag 2
TX2 -217. 331 Steuerbetrag 2
Titel des Funktionstastenberichts/
ZZ1 TRANS 00011+ Ruckstellungszahler
0001112+ Code des Berichts
CASH No . 1,3238. 04T Funktionstastenzahler/Betrédg
CHARGE No 56
-1,174.85
RC No 4
-810.00
PD No 5
-5.00
RCT No 3
NS No 5
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ZZ1 DEPT 0001+ Titel des Warengruppenberichts/Rickstellunsgzéhler
0001115+ Code des Berichts
DEPTO1 38 1+— Warengruppenname/Anzahl der Posten
8.13% .257. 531 Verkaufsverhéltnis/Betrag
D 183
R
TL 88.61 — Gesamtzahl der Posten
-1,916. 10— Gesamtbetrag
ZZ1 CASHIER 00011+ Titel des Verkauferberichts/Riickstellungszahler
0001117+ Code des Berichts
CO01T e 11— Verkaufername/Schubladen-Nr.
GROSS 421.28 | Bruttosumme
2,872.28
NET No By +— Nettosumme
-1,845.35 _
CAID -1, 057. 14— Bargeld in Schublade
CHID -138.04
RF No ‘_|1 oo™ Riickzahlungsmodus
CLEAR No ?’4 237 Zahlung der Betéatigungen der Léschtaste
C02 e 11— Verkaufername/Schubladen-Nr.

en

Weiterfiihrende Operationen und Einstellung

"1 Die Nullsummen fiir Warengruppen/Funktionen (sowohl der Betrag als auch die Anzahl der Posten ist Null) werden nicht

ausgedruckt.
2 Diese Posten kdnnen durch Programmierung ausgelassen werden.

CE-T300 Bedienungsanleitung
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

(Auslesen des Programms der Registrierkasse )

Ausdrucken des Einheitspreis/Kursprogramms (ausgenommen PLU)

BEDIENUNG BERICHT
[0 1— Programm-Auslesesymbol
PG M CASH @100. 00+ Transaktionstasten-Einheitspreis
CHECK @1.00| oder -Kurs
Betriebsmodusschalter: - @1.00
v 10%)
‘ % Warengruppen-Beschreibung/
DEPTO1 0001-051+ Satz-Nr./Datei-Nr.
n 1.2 @1. 00— Einheitsmenge/Einheitspreis
JOTAL DEPTO2 0002-05
1 @2.00
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Ausdrucken des Tastenbeschreibungs-, Namens-, Meldungsprogramms
(ausgenommen PLU)

BEDIENUNG BERICHT
PO2. . i — Programm-Auslesesymbol
PG M GROSS 0001-01
NET 0002-01
Betriebsmodusschalter: CAID 0003-01 Festes Summenzeichen
‘ 0004-01]
CASH -02
B CHARGE 0002-021- Zeichen der Transaktionastaste
; DEPTO1 0001-05
DEPTO2 0002-05+ Zeichen der Warengruppe
0003-05
e
TOTAL
GROUPO1 1-06
GROUPO2 0002-06+ Zeichen der Gruppe
0003-06]
C01 1-07
C02 0002-07+ Zeichen des Verkaufers
0003-07]
GT1 1-20
G6T2 0002-20+ Gesamtsummenzeichen
GT3 0003-20
- @No/  xx 0001-23
NoCT @LB *QT 0002-231 Spezialzeichen -
FIX 0001-24
TRANS 0002-24+ Zeichen der Kopfzeile des Berichts >
PLU 0003-24 <
0004-241 S
/\/— t
BATCH 01 0001-29 )
BATCH 02 0002-291- Zeichen fiir Stapel-X/zZ *(7')
B 0003-29 c
0004= e
0001-32 LLI
YOUR RECEIPT -+ Kassenbon-Meldung o
0002-32 c
0001-39 q:_)
CHARACTER RECALL¥¥¥xxxxkxxkxx— Aufrufzeichen c
KKK KKK KKK KK o)
0002= =
MC#01 0001-9 14— Maschinen-Nr. Q.
0001-96 O
AT COMMAND KKk ok kK ko ko ok ok ok ()
HOKKOK KKK KKK KKK KKK KK KK KKKk kkkxk1— AT-Befehl IS
KKKk %
0002-96 o
ATA ATIA Ny
2
PASSWORD 0001-97+ Online-Passwort =
g
—
%J
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Weiterfihrende Operationen und Einstellungen

Ausdrucken des allgemeinen Steuerungsprogramms, der Eingabepflicht und des
Tastenprogramms

BEDIENUNG BERICHT
[0 T — Programm-Auslesesymbol
PG M CASH 0001-02
. 000000000000001— Transaktionstasten-Programm
Betriebsmodusschalter CHECK 0002-02} Tastenzeichen/Datensatz-Nr./Datei-Nr.
‘ 000000000000001— Tastenprogramm
CREDIT2 0003-02
s W,
E /\/ Warengruppen-Programm _
DEPTO1 0001-051— Tastenzeichen/Datensatz-Nr./Datei-Nr.
000000000000001— Tastenprogramm
‘ 11-66 000000+ Stapelprogramm 1166
15-66 @1. 231 Stapelprogramm 1566
SuB w
~ Verkauferprogramm
Co01 —07+ Verkdufername/Datensatz-Nr./Datei-Nr.
0000010000011+ Verkaufer-Nr./Laden-Nr./Geheim-Nr.
67 00000000001+ Eingabepflicht
68 000000001 Kommissionsrate
70 00000000001— Nicht verwendet
w_
0001-09 00:00 -y 01:001 Zeitbereichs-Programm
0002-08 01:00 -> 02:00
0001-22 2200000000+ Allgemeines Steuerungsprogramm
0002-22 0000000000
0003= 0000000000
ms\_/'— Steuertabelle
X1 10. 25%
X1 0000
X1 5003
BATCHO1 0001-29+— X/Z-Stapelprogramm
00 11-12-17-15-00
00-00-00-00-00
BATCHO2 0002-29
01 11-12-17-15-00
m\/— Verkauferdetails-Verkniipfungsprogramm
GROSS 0001-01
0002-30
NET 0002-01
&/— Arrangementprogramm
0001-38 0123451+ Datensatz-Nr./Datei-Nr./Arrangement-Nr.
REG1 204-0001— Tastenbeschriftung/Datensatz-Nr./Datei-Nr.
1 001-000
2 002-000
DEPTO1 026-051
CASH 013-001
M— Terminplan-Programm
00000000000000
0000000000
0002-62 000000
W,
M— Terminal-Anschlusstabelle
0000
0001-98 000000000000001— E/A-Parametertabelle
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Ausdrucken des Tastatur-Layout-Programms

BEDIENUNG BERICHT
P04 it +- Programm Auslesesymbol
P G M 1 Funk_tionszeichen/Satz—Nr./
00 0015-021 Datei-Nr. _
Betriebsmodusschalter: 011-096+ Harttastencode/Funktionscode
‘ 0013-02
012-098

SuB
TOTAL
SuB
TOTAL

Ausdrucken des PLU-Programms

BEDIENUNG BERICHT
| O PN 1 Programm-Auslesesymbol
PGM #0001 - #0003 + Auslesebereich
PLUOOO1 0001-041 Postenzeichen/Satz-Nr./Datei-Nr.
Betriebsmodusschalter #00000 11— Zufallscode o _
1.2 @1. 00+ Einheitsmenge/Einheitspreis
‘ PLUOOO2 0002-04
#000002
SuUB
B R
‘ g\/— Programm-Auslesesymbol
'. .S”B _Einhatre #0001 - #0003 1 Auslesebereich
m n roTa) (Ausiesen des PLU-Binheltpretses) PLUOOO1 0001-041— Postenzeichen/Satz-Nr./Datei-Nr.
00000000000000+ Stapelprogramm 01 ~ 1066, 18 ~ 1966
11-66 000000+ Stapelprogramm 1166
12-66 #00000 1+ Stapelprogramm 1266
B m n (Audlesen des PLU-Programmes) 13-66 (- 0001-28+ Stapelprogramm 1366
15-66 @1234. 56+ Stapelprogramm 1566
‘ PLUOOO2 0002-04
00000000000000
11-66 000000

LTI ] Peu-startnr.
_); Wenn ausgelassen, wird ab PLUZ begonnen.

CA/ AMT
TEND

——— ¥
CIC LI pLu-Endenr.

_)‘ Wenn ausgelassen, wird der letzte PLU beendet.

CA/ AMT
TEND

\ 4

CA/ AMT
TEND
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Stoérungsbeseitigung

Dieser Abschnitt beschreibt, was Sie tun kdnnen, wenn es wahrend des Betriebs zu Problemen kommt.

('Wenn ein Fehler auftritt

Fehler werden durch Fehlercodes angezeigt. Falls dies eintritt, kdnnen Sie normalerweise anhand der nachfolgend

aufgelisteten Codes das Problem auffinden.

Fehlercode Bedeutung Abhilfe
EO001 Position des Betriebsmodusschalters wurde vor dem Abschlieen geandert. glc:zllt: noﬁleerg?gnB;tt’r|ebsmodusschalter auf die urspriingliche Position zuriick und schiieRen
Die Verkéufertaste wurde gedriickt, bevor eine unter einer anderen Verkaufertaste Driicken Sie die urspriingliche Verkéaufertaste und schlieRen Sie die Transaktion ab, bevor Sie
ausgefiihrte Registrierung abgeschlossen wurde. eine andere Verkaufertaste driicken.
E003 s o s . ..
Der angemeldete Verkdufer unterscheidet sich von dem Verkaufer, der die Verkéufer- - R
- - Ordnen Sie die entsprechende Verkdufernummer zu.
Unterbrechungsregistrierung durchgefihrt hat.
E004 Initialisierung oder Freigabe der Maschinenverriegelung wird ausgefiihrt. Beenden Sie die Operation.
E008 Registrierung ohne Eingabe einer Verkdufernummer. Geben Sie eine Verkaufernummer ein.
E009 Operation ohne Eingabe eines Passwortes. Geben Sie das Passwort ein.
Registrierung wird bei gedffneter Schublade ausgefiihrt.
EO10 Die Schublade verbleibt langer geoffnet, als es tber das Programm gestattet ist SchlieRen Sie die Schublade.
(Schubladen-Offnungsalarm).
EO11 Registrierung wird bei gedffneter Schublade versucht. SchlieRen Sie die Schublade.
Druckerfehler
E015 Papierstau Papierstau beheben.
Druckkopf wird freigegeben. Druckkopf verriegeln.
E016 Zwei aufeinander folgende Transaktionen wurden in dem Riickzahlungsmodus Schalten Sei auf einen anderen Betriebsmodus und dann zuriick auf den RF-Modus, um die
versucht. nachste Transaktion auszufihren.
EO018 Es wurde die Registrierung eines Artikels versucht, ohne eine Tischnummer einzugeben. [Geben Sie eine Tischnummer ein.
EO019 Die Abschlussoperation wurde versucht, ohne die Anzahl der Kunden einzugeben. Geben Sie die Anzahl der Kunden ein.
E021 Kein mit einer Warengruppe verknupfter PLU wird registriert. Berichtigen Sie das Programm.
E026 Kein Zusatz/Vorbereitungs-PLU wird registriert. Registrieren Sie den Zusatz/Vorbereitungs-PLU.
E029 Registrierung eines Postens ist bei teilweiser Barzahlung verboten. SchlieRen Sie die Transaktion ab.
EO030 Es wurde versucht eine Transaktion abzuschlieRen, ohne die Steuer zu registrieren. Registrieren Sie die Steuer mit der <RATE TAX>-Taste..
EO031 Es wurde versucht eine Transaktion abzuschlieBen, ohne die Zwischensumme zu bestatigen.  [Driicken Sie die <SUBTOTAL>-Taste.
E033 I;sn ::Ijlé;?)ee r\]/ersucht eine Transaktion abzuschlieBen, ohne den Ubergebenen Geldbetrag Geben Sie den dbergebenen Geldbetrag ein.
E035 Das Wechselgeld ibersteigt die voreingestellte Grenze. Geben Sie nochmals den tbergebenen Geldbetrag ein.
E036 Der Inhalt der Schublade Ubersteigt den programmierten Grenzwert. Fhren sie die Abholungsoperation aus.
EO037 Hochstbetrag-Verriegelungs- oder Niedrigstellen-Verriegelungsfehler. Geben Sie den richtigen Betrag ein.
Lese/Riickstelloperation ohne Deklaration des Bargeldbetrages in der Schublade. . - .
E038 Dieser Fehler erscheint nur, wenn diese Funktion aktiviert ist. Fihren Sie die Gelddeklaration aus.
E040 Es wurde versucht eine Transaktion abzuschlieBen, ohne einen Géste-Kassenbon Geben Sie einen Giiste-Kassenbon  aus.
auszugeben.
E046 Registrationspuffer voll. SchlieRen Sie die Transaktion ab.
. Schlieen Sie die Transaktion ab und schlieRen Sie die gegenwartig verwendete
E049 Indexspeicher voll. Zahlzettelnummer.
L Schlieen Sie die Transaktion ab und schlieRen Sie die gegenwartig verwendete
E050 Detailspeicher voII-. - _ Zahlzettelnummer.
E059 sfgzir;nwurden registriert, ohne die <EAT-IN>- oder <TAKEOUT>-Taste zu Driicken Sie die <EAT-IN>- oder <TAKEOUT>-Taste.
EOQO75 gfe:,!rl: rﬂil\llegset::;lgteme Transaktion abzuschlieBien, wenn der Saldo weniger als oder Registrieren Sie Artikel, bis der Saldo ein positiver Betrag wird.
Es wurde versucht mittels <->- , <CPN>- oder <VOID>-Taste zu registrieren, - e - .
E139 wenn der Saldo negativ wird. Geben Sie den richtigen Minus/Kuponbetrag ein.
E146 Arrangementdatei voll. Stellen Sie das Arrangement richtig ein.
E153 Kein zufalliger PLU-Code ist eingestellt. Stellen Sie den zufélligen PLU-Code ein.




Stoérungsbeseitigung

(' Wenn die Registrierkasse nicht arbeitet )

Fuhren Sie die folgende Kontrolle aus, wenn die Registrierkasse nach dem Einschalten sofort eine Fehlerbedingung
anzeigt. Die Ergebnisse dieser Kontrolle werden von dem Kundendienstpersonal ben6tigt; fiilhren Sie daher unbedingt die

Kontrolle aus, bevor Sie sich an einen CASIO Kundendienst wenden.

Start

( Ist die Registrierkasse  |Nein_| Stecken Sie den Netzstecker

richtig angeschl ossen? in eine Netzdose.
Ja
( Ist die Stromversor- | Nein Stellen Sie den Betriebsmodusschalter auf eine andere
gung eingeschaltet? l Position als OFF.
Ja

(Erschei nen Zeichen am Displ ay?JM(Liegt Spannung an der Netzdose an?)ﬁ

Verwenden Sie eine
andere Netzdose.

- Stérungsbeseitigung

Ja Ja
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.
o . | Nein Ist der Betriebsmodusschalter auf | Nein [ Stellen Sie den Betriebsmodus-
(Funknomeren die Tasten’ l l die richtige Position gestel|t? schalter auf die richtige Position.
Ja Ja

( Ist der Druckkopf verriegelt? Nein

Den Druckkopf verriegeln.

Ja
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.

. . ; Nei Nei
[eregg;aﬁgegg]r’?feﬂem—( Ist das Papier richtig eingesetzt? Ji

Setzen Sie das
Papier richtig ein.

Ja Ja
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.
Wenden Sie sich an einen
CASIO Kundendienst.

( Wird der Druck blass?
Ja

Setzen Sie ein neues
Farbband ein.

CE-T300 Bedienungsanleitung



Stoérungsbeseitigung

(Freigabe der Maschinenverriegelung )

Falls Sie einen Bedienungsfehler begehen, kommt es zu einer Verriegelung der Registrierkasse, um Beschadigung der
programmierten und voreingestellten Daten zu verhindern. Sollte dies eintreten, kdnnen Sie den folgenden Vorgang
verwenden, um die Verriegelung freizugeben, ohne irgendwelche Daten zu verlieren.

1 Schalten Sie die Registrierkasse aus.

2 Stecken Sie den PGM-Schlussel in den Betriebsmodusschalter.

3 Driicken Sie didEE)-Taste nieder, und drehen Sie den Betriebsmodusschalter auf den PGM-Modus.

4 Das Diaplsay zeigt zehn Buchstaben “F” an, worauf Si§#ieTaste freigeben kénnen.

5 Driicken Sie dig:s]-Taste. Das Display zeigt zehn Buchstaben “F” an und es wird ein Kassenbon ausgegeben.

Wichtig!

Falls die Registrierkasse keine zehn “F” anzeigt, driicken Sie niemals die [$%])-Taste, sondern rufen Sie den
Kundendienst.

('Bei Stromausfall )

Falls die Stromversorgung der Registrierkasse auf Grund von Stromausfall oder einem anderen Grund unterbrochen wird,
warten Sie einfach, bis die Stromversorgung wieder hergestellt wird. Die Einzelheiten einer gerade ausgefiihrten
Transaktion sowie die im Speicher abgelegten Verkaufsdaten werden durch die Speicherschutzbatterien geschutzt.

» Stromausfall wahrend der Registrierung
Die Zwischensumme fir bis zum Stromausfall registrierte Artikel bleibt im Speicher erhalten. Sie kdnnen mit der
Registrierung fortsetzen, sobald die Stromversorgung wieder hergestellt ist.

» Stromausfall wahrend des Ausdruckens eines Auslese/Riickstellberichts
Die vor dem Stromausfall bereits ausgedruckten Daten bleiben im Speicher erhalten. Nach Wiederherstellung der
Stromversorgung, setzt die Registrierkasse mit der Ausgabe des Berichts fort.

» Stromausfall wahrend des Ausdruckens eines Kassenbons oder des Journalstreifens
Das Ausdrucken wird nach Wiederherstellung der Stromversorgung fortgesetzt. Eine Zeile, die ausgedruckt wurde, als es
zum Stromausfall kam, wird nochmals vollstandig ausgedruckt.

» Sonstiges
Das Stromausfallsymbol wird ausgedruckt und jeder Posten, der ausgedruckt wurde, als es zum Stromausfall kam, wird
nochmals vollstandig ausgedruckt.

Die Speicherschutzbatterie wird kontinuierliche aufgeladen und entladen, wenn Sie die Registrierkasse wahrend des
normalen Betriebs ein- und ausschalten. Dadurch sinkt die Kapazitat dieser Batterie nach einer Verwendung Uber etwa fur
Jahre ab.

Wichtig!

* Denken Sie immer daran, dass eine schwache Batterie zum Verlust von wertvollen Transaktionsdaten fiihren
kann.

» Ein Etikett an der Riickseite der Registrierkasse zeigt die normale Lebensdauer der in lhre Registrierkasse
eingebauten Batterie an.

» Lassen Sie die Batterie innerhalb der auf diesem Etikett angegebenen Frist von Ihrem Fachhandler
austauschen.
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Wartung durch den Benutzer und Optionen

(Auswechseln des Journalstreifens )

REG2 X1 :
REG1 & ¢ !

‘s Stellen Sie den
Betriebsmodusschalter auf
Position REG1 und entfernen

OFF —e o— X2/72

rRe”p

Sie den Druckerdeckel.
PGM

Driicken Sie di¢?%]-Taste,
um etwa 20 cm Papierstreife
vorzuschieben.

Schneiden Sie den
Journalstreifen an einer Stellg
ab, an der nichts aufgedruckt
ist.

0,

Entfernen Sie die
Journalstreifen-
Aufwickelspule aus ihrem
Halter.

O,

Schieben Sie den bedruckte
Journalstreifen von der
Aufwickelspule.

CE-T300 Bedienungsanleitung

Schneiden Sie den
Journalstreifen geman
Abbildung durch.

S

Driicken Sie die%]-Taste,
um den restlichen
Papierstreifen aus dem
Drucker auszustol3en.

@

Ziehen Sie niemals den
Papierstreifen mit der Hand
aus dem Drucker.
Anderenfalls kann der

Drucker beschadigt werden.

©

Entfernen Sie die alte
Papierrolle aus der
Registrierkasse.

@

Setzen Sie eine neue
Papierrolle ein, wie es auf
Seite 10 dieser Anleitung
beschrieben ist.

Stérungsbeseitigung/
- Wartung durch den Benutzer und Optionen



Wartung durch den Benutzer und Optionen

(Auswechseln des Kassenbonstreifens

)

Befolgend Sie den Schri@ unter “Auswechseln des Journalstreifens” auf der vorhergehenden Seite.

(Optionen )

Schneiden Sie den
Kassenbonstreifen geman
Abbildung durch.

Driicken Sie didH)-Taste,
um den restlichen
Papierstreifen aus dem
Drucker auszustoRRen.

Wasserdichte Abdeckung: WT-77

Fir Einzelheiten wenden Sie sich an Ihren CASIO Fachhandler.
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Ziehen Sie niemals den
Papierstreifen mit der Hand
aus dem Drucker.
Anderenfalls kann der
Drucker beschadigt werden.

®

Entfernen Sie die alte
Papierrolle aus der
Registrierkasse.

®

Setzen Sie eine neue
Papierrolle ein, wie es auf
Seite 11 dieser Anleitung
beschrieben ist.



Technische Daten

Eingabemethode
Eingabe:
Warengruppe:

Display

Drucker
Kassenbon:

Journal:

Papierrolle:
Papiervorschub:
Druckgeschwindigkeit:
Auflistungskapazitat
Betrag:
Stiickzahl:
Ubergebener Betrag:
Prozent:
Steuersatz:
Zahlen:
Chronologische Daten
Datumsdruck:
Zeitdruck:
Alarm

Speicherschutzbatterie

Zul. Betriebstemperatur

Zul. Luftfeuchtigkeit

10er Tastatur, Pufferspeicher 8 Tasten (2 Tasten Roll-Over)

Vollsténdiges Tastensystem

Betrag mit 10 Stellen (Nullunterdriickung); Warengruppen-Nr., PLU-Nr., Anzahl der
Wiederholungen, Summe, Wechselgeld, Kassenbon ein/aus, Transaktions-Indikator

Alphanumerisches Punktmatrix-System mit 31 Stellen, Kassenbon-Ein/Aus-Schalter (Taste)
Der Geschéftsname oder ein Werbespruch kann ausgedruckt werden.
Alphanumerisches Punktmatrix-System mit 31 Stellen

Automatisches Aufwickeln auf Aufwickelspule
Sensor fr Ende des Journalstreifens (Option)

58 (B) x 83 (D) mm

Separat fir Kassenbon und Journalstreifen

Ca. 15 Zeilen/Sekunde

99999999

9999.999
9999999999

99.99

9999.9999
9999999999999999

Automatisches Ausdrucken des Datums am Kassenbon und Journalstreifen, automatischer Kalender
Automatisches Ausdrucken der Zeit am Kassenbon und Journalstreifen, 24-Stunden-System

Tastenbestétigungston, Fehleralarm, Wachaarm

Eine volle Aufladung Uber 48 Stunden schiitzt den Speicher fir ca. 90 Tage.

Die Batterie sollte ale flnf Jahre ausgetauscht werden.
Stromver sor gung/L eistungsaufnahme

Siehe das Typenschild an der Registrierkasse.

0°C bis40°C

10 bis 90%

Abmessungen und Gewicht
454 mm (H) x 345 mm (B) x 218 mm (T) /6.5 kg

..... Ohne Schublade
Summenregister Inhalt
Kategorie Anzahl der BetraP Anzekgl_sttiglr"zssten Zahlung A%jm e?]er Periodische
J Summenregister | (10 Stellen) Ganzzahl/3 (4 Stellen) (6 Stellen) | Summenregister
Dezimalstellen)
Warengruppe Bis zu 15 O O g
PLU Bis zu 100 g g
Verkdufer 10 0 0 0 g
Stiindliche Verkdufe 24 0 g
Monatliche Verkéufe 31 0 0 g
; Variabel mit ; ;
Transaktion Programm Variabel mit Programm O
Nicht riickstellbare 3 0
Gesamtsumme (16 Stellen)
Riickstellungszahler 12 g
Fortlaufende Nr. 1 ® StEelzllen)

* Anderungen der technischen Daten und des Designs ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Index

A H
Abhebung 40 Hauptdisplay 20
Addition (+) 48, 68 Heimservice (TAKEOUT) 81
Allgemeine Steuerung 55 Hdéchstbetrag-Begrenzung 29

Alphabetische Taste 78
Anschreiben 23, 65

Arrangement 50, 69 Indikator 21
Aufschlag (%/+) 48, 67, 81 Individueller Verkaufer-Auslese/Ruckstellungsbericht 83
Auslesebericht 82 Individueller Warengruppen-,
Auszahlung 23, 39, 66 PLU/PLU-Auslesebericht 82
B J
Bargeld/Ubergebener Betrag 23, 47, 65 Journalstreifen 10, 24, 97
Berichtigung 41 Journalstreifen auslassen 24
Beschriftung 71
Betriebsmodusschalter 17 K
Betriebsmodustaste 17 Kassenbon 10, 24, 98
Kassenbon einfaus 22
D Kassenbon-Ein/Aus-Schalter/Taste 16
Kassenbonausgabe nach Transaktionsabschluss 22, 70
Darlehen 40 Kassensoll 81
Datumsanzeige 26 Kommissionsrate 54
Datumseinstellung 12 Kopfzeile des Berichts 71, 74
Deklaration 81 Kredit 23, 35, 66
Depot 81 Kubik 70, 81
Diskont (%/-) 22, 32, 67 Kundendisplay 21
Display 20 Kundennummer 81
Durchsicht 81 Kupon 23, 49, 68
E L
Einzahlung 23, 39, 66 Leerstellentaste 78
Einzelposten 27, 31, 47 Logo-Meldung 24, 71
Euro 23, 36 Lokalservice (EAT-IN) 81
F M
Fehlerberichtigung 22, 41 Manuelle Steuer 81
Fehlercode 94 Maschinenmerkmale 55
Feste Gesamtsumme 73 Maschinennummer 24
Feste Zeichencodetaste 78 Mehrwertsteuer 23, 32
Feste Zeichentaste 78 Meldung 24, 71
Finanzieller Auslesebericht 83 Mentumschaltung 81
Fortlaufende Nummer 24 Minus (-) 22, 33
Freigabe der Maschinenverriegelung 96 Monatliche Verkaufe 87
FulRzeilenmeldung 24, 71 Monatlicher Verkaufs-Auslese/Ruickstellungsbericht 87
G Multiplikation 22, 28, 31, 70
Gelddeklaration 83, 85 N
Geldlade (Schublade) 18 Neuer Saldo 81
Gemischte Ubergabe 35 Nichtaddier 22, 81
Gruppen-Auslese/Riickstellungsbericht 87 Nichtverkauf 22, 43, 67
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Index

@)
Offen 22 Ubungsstatus 54
Option 98 Umsatzsteuer 14
= Umschalttaste 78
Ungiltig 81
Papierrolle 16
Papiervorschub 22
Periodische Verkaufe 88 Verkaufssteuer 14
PLU (abrufbarer Festpreisartikel) Verkaufer 46, 54
20, 22, 30, 62, 77, 82, 86 Verkaufer-Auslese/Ruckstellungsbericht 83
PLU-Auslese/Ruckstellungsbericht 86 Verkaufer-Geheimnummertaste 18
PLU-Folientaste 81 Verkaufername 24, 71
Postenzéahler 24 Verkaufernummer 54
Preis 23 Verkéauferschloss/schliissel 18
Programmendentaste 78 Verkaufertaste 18
Verkauferunterbrechung 46
Q Voreingestellter Preis 29
Quadrat 70, 81 Vorhergehender Saldo 81
R
Rechnungskopie 81 Wahrungsumwandlung 51, 69
Reduktion (-) 33, 68 Warengruppe 20, 23, 27, 28, 62, 76, 82
RF-Modus 38 Warenzwischensumme 81
Rickgabe 38 Wasserdichte Abdeckung 99
Rickschritttaste 78 Wechselgeld 27
Riickstellungsbericht 44, 82 Werbespruch 24, 71
Rickzahlung 22, 38, 39 Wiederholung 20, 21, 27, 31
S
Scheck 23, 35, 65 Zahlungsmittelwechsel 22
Singapur-Steuer 15 Zeichencode 79
Sonderzeichen 71, 75 Zeicheneingabetaste 78
Steuerfrei 81 Zeichentastatur 78
Steuerpflichtiger Betrag 24 Zeitanzeige 26
Steuersatz 81 Zeiteinstellung 12
Steuerstatus 24 Zwischensumme 23, 27
Steuertabelle 13 Zwischensumme des steuerpflichtigen Betrags 81
Stornieren 22, 41, 43 Zwischensumme des vorhergehenden Saldos 81
Stromausfall 96
Stuckzahl/fur 70
Stundlicher Verkaufs-Auslese/Ruckstellungsbericht 86
T

Taglicher Verkaufs-Auslese/Riickstellungsbericht 84
Taglicher Verkaufs-Riickstellungsbericht 44
Tastatur 22

Taste fur Buchstaben der doppelten Gré3e 78
Tastenlayout 80

Text aufrufen 81

Tischnummer 81

Trinkgeld 81
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